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B EAAHNIKA

Mpiv a1mé TNV €yKATAGTACN KAl TN XPFON TNG CUCKEUNG, TTAOPOKAAOUE Va
01aBGOETE TIPOCEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES OONYiEG.

B CESTINA

Tento navod si peclivé prectéte jesté pfed instalaci spotiebie a jeho prvnim
pouzitim.

B s oveEnskY

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne precitajte prilozeny navod na
pouzivanie.

B roLski

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi.

B MAGYAR

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mellékelt Gtmutatot

B 5unraPcku

BHUMMaTeNHO npoYeTeTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMW NPEAN UH CTanmpaHe u
ynoTtpeba Ha ypena.

B ROMANA

nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie instructiunile
furnizate.
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Mpiv ammd TNV eyKaTtdoTaon Kal Tn XpHon Tng OUOKEUNG, OlaBAoTE
TTPOOEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 00NnYieC. O KATAOKEUAOTAG OEV PEPEI
oudepia €ubuvn vyia TUXOV TPAUMATIOMOUG Kal CnMIEC AOyw
aKATAAANANG  eykataoctaong Kal  XPAong TnG  OUOKEUNG.
MapakaAouue, QUAATE TIC 0dnyieC XPNOEWS O€ TTPOCITO OnuEio,
WOTE VA EXETE TN dUVATOTNTA VA AVOTPEXETE EUKOAO O€ AUTEC KATA
TN dIdPKEIa TG XPAONG.

Ac@dAsia TTaISIWV KAl EUTTAOWYV aTéwWV

e H ouokeury autry dgv uTTopEi va xpnolyotroinBei amd daroua
(ouptrepiAappBavouévou  kal  Ta TTAIOIA)  ME  MEIWMEVEG
OWHMATIKEG, AI0ONTNPIAKES 1 TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG, N ME
ENAEIYN epTTEIPIaC KOl yVWONG, €KTOC €AV €TTIBAETTOVTAI 1} TOUG
E€xouv 000¢i 0dnyieg OXETIKG PE TN XPHON TNG OUOKEUAG ATTO TO
ATOPO TTOU Eival UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEId TOUG.

o Ta TaIdI& Ba TTPETTEI va TIRBAETTOVTAI WOTE VA PNV TTAICOUV UE
TNV OUOKEUN.

e O kaBapioudg Kal n cuvtApPNon atro TO XPNoTn OEv TTPETTEI VA
TTPayHaATOTTOIoUVTAl ATTO TTAIdIA X WIS ETTIBAEWN.

NMAnpo@opieg yia TNV ac@aAsia

CeVIKEG TTANPOPOPIES VIO TV ACQAAEIQ

o [1pETTEl VA UTTAPXEI ETTAPKAG QEPICPOG TOU dwpaTtiou, dTav o
ATTOPPOPNTAPAG XPNCIUOTIOIEITAI TAUTOXPOVA E OUOKEUEG TTOU
XPNOIMOTTOIoOUV aéplo 1} GAAa Kauoiua (Oev I0XUEI YIA OUOKEUEG
TTOU aTTOBAAAOUV TOV aépa TTiICW OTO BWUATIO).

e Mnv payelpevete  "QAauTE"  @ayntd KATwW ammd  TOV
atmroppo®nTApa (dNAAdr) NE AVOIKTH GAGYQ).

¢ IPOZOXH: KdaTtroia mpooBdoiya pépn TNG CUCKEUNG WTTOPEI
va BepuavBouv, Otav XpnoIJoTToIEiTal PJE GAAEC OUOKEUEG
MayEIPEPATOG.




Eykardoraon

e 2TNV NAEKTPIKI] OUVOEON TNG OUCKEUNG Ba Tpétel  va
TTPORAEPBEi pia didragn n otroia Ba emMTPETTEI TO dIAXWPICHO
OAwv Twv TTOAWV TNG OUOKEUNG aTTd TO OIKTUO ME Avolyua
ema@ng TouAdyiotov 3mm. KatdAAnAeg diatageig diaxwpiopou
givar yia Trapadelypa ol OIaKOTITEG UTTEPPOPTWONG LS, ol
OI10KOTTITEG BIapUYAG peupaTtog (FI) kal Ta peAE.

eEAQv N nAEKTPIKy OUVOEON TIPAYMATOTIOIEITAI MEOW €VOG
Buopatog kal autd TTapapével  TTPOOPRACINO  META TNV
EyKATAoTOon, TOTE OEv gival ATTAPAITATO VA TTAPEXETAI N
ava@pepBeioa diatagn diaxwpiouou.

e O oépag Oev Tpé€trel va AtmmOBAAAETal O aywyd TToU
XPNOIMOTTOIEITAl YIa TNV OTTOBOAN agpiwv amd CUOKEUES TTOU
XPNOIMOTTOIoOUV aépIo i} GAAa KaUOoIPa (O€V I0XUEI YIA OUOKEUEG
TTOU aTTOBAAANOUV TOV aépa TTIoW OTO BWUATIO).

e TOo XOQUNAOTEPO PEPOG TOU ATTOPPOPNTAPA Ba TTPETTEI va ATTEXEI
TOUAAXIOTOV 65Cm av €XETE €0TiEG YKACLIOU. Av EXETE €OTIEG
ykagiou kal  OTIG 00nyie¢ XPAOEWSG TOUG UTTOOEIKVUETAI
MEYAAUTEPN QTTOOTACN, TTAPAKOAOUNE VA TIC AKOAOUBNOETE.

e [lplv TNV €yKATAOTAON TOU QTTOPPOYPNTHPA, OCUMPBOUAEUTEITE
TOUG 10XUOVTEC TOTTIKOUG KAVOVIOPOUG OXETIKA WE TNV ATTOROAR
AEPIWV KATT.

¢ Otav o atroppo@nTipag douAelel TauTOXpOvVa HE KATTOIO un-
NAEKTPIKA] OUOKEUN MAYEIPEUATOG, N TTiECH TOU A€pa TToU
atmmoBaAAeTal dev TTpETTEl va EeTrepvd Ta 4Pa (4 x 10 -5 bar).

e [1pIv OUVOECETE TOV QTTOPPOPNTHPO OTNV TTAPOX PEUNATOC,
BePaiwBeite OTI n ouxvoTNTa KAl N TAON TOU PEUMATOC
OUMQWVOUV JE QUTA TIOU avaypd@ovtal OoTnv  ETIKETA
XOPOKTNPIOTIKWY, N OTfoia  PPIOKETAI OTO €0WTEPIKO TOU
ATTOPPOPNTAHPA.

e[10 va TIETUXETE TNV KAAUTEPnN Ouvartry atmmoppo@non Tou
ATTOPPOPNTAPA, 0 CWANVAG YyIa TNV ££000 TOU QéPa DEV TTPETTEI
va utrepPaivel Ta 4 pEtpa uAKOG, N va  TrepIAApBAvel
TTEPICOTOTEPES ATTO 2 ywvieg 90°.




e AV KOl CUVIOTATAI N EKTOVWOTN TOU AEPA O€ ECWTEPIKO XWPO,
MTTOPEITE va XPNOILOTTOINCETE PIATPO EvEPyOU AvOpaKa WOTE O
A€PAG Va ETTIOTPEPEI OTNV KOUuliva JECW TOU OwARva €000uU.

¢ 2JHMEIQZH: lNa 1epioodTtepeC TTANPOPOPIEG OXETIKA WE TNV
EYKATAOTOOT, QVATPECTE OTO TEAOG TOU TTAPOVTOC EYXEIPIDIOU
Xpnong.

KaBapiouog

e YTTAPXElI KiVOUVOG TTUpKayIAG, €Av o KaBapiouodg oOev
TTPAYHATOTTOIEITAI CUP@PWVA PE TIG 0ONYiIEG.

e Mnv agpnivere 1a AT va ocuocowpelovTal € OTTOIOONTTOTE
onueio Tou atroppoPnTApa Kal 1Id1aiTepa ota @iATpa. YIAPXEI
KINAYNOZ ANADAE=HZ/TTYPKATIAZ.

o Ta QIATPA KA TO ECWTEPIKO PEPOG TOU ATTOPPOPNTHPA, Ba TTPETTEI
va kaBapifovtal TouAdxioTov pia @opd Tov unva. EEaprtdrai
BéBaia, kal ammd TNV ouyxvoTNTA XPNAONG TOU ATTOPPOYPNTAPA.
‘Exete umOowiv. oag  OTl Ta AT OuoowpeUovTal  OTOV
aATTOPPOPNTHPA KATA TNV DIAPKEIQ TOU UAYEIPENATOG, EITE Eival O€
AeiToupyia eite Ox1.

e 20G OUVIOTOUUE TNV XPAON YOVTIWV KAl TV TTPOCOXN 0ag OTav
KaBapileTe TO ECWTEPIKO TOU ATTOPPOPNTAPA.

Emiokeuég
e EGv 1O KOAWIO TPOPOdOUiag €XEl UTTOOTEI (NUIA, TTPETTEI VO

QVTIKATOOTAOEI OTTO TOV KATAOKEUQOTH, TOV QVTITIPOOWTTO
oépPIc N amd egioou eCEIBIKEUPEVA ATOPA, TTPOKEINEVOU VO
QATTOPEUXBOEI TUXOV KivOUVOG.

e Mnv B£TeTE O0€ AciToupyia Tov armroppo@nThpa €dv 10 KaAwdIO
Tou gival BapuEVO/KOUPEVO ) av UTTApXouv anuadia ¢Bopdg
OTOV TTivaKa XEIPIOUOU.

e EQv n pyovada LED duoAsitoupyei, Ba TTPETTEN va avTIKOTAOTAOEI
aTTd TOV KATAOKEUAOTH, TOV QVTITTPOCWTTO CEPPIC il atrd e€ioou
€CEIDIKEUPEVO  ATOPA, TTPOKEIMEVOU VvaA  OTTOQPEUXOEi  TUXOV
KivOuvog.




e EQv 0 ammoppo®nTipag oTANATAOCEl TN A€IToupyia Tou ) Ogv

Aeitoupyei “@uololoyikd”, attoouvdEoTE ToV aTrd TNV TTAPOXN
PEUMATOC KOl CUMBOUAEUBEITE TNV TEXVIKN UTTNPETIQ.

e 2¢ TrepiTTTwON PBAGBNG, amreuBuvBeite oTOo €gOUCIOdOTNUEVO

oépBiIc TNG Teka kal xpnolgotroleite  TTAvIa  yvhoia
AVTOAAGKTIKA. ETTIOKEUEG & PETATPOTTEG QTTO OTTOIOVONTIOTE
GAo  utropei va  TTPoKaAéoouv  CnuIG  OTNV  OUOKEUN,
duoAsitoupyia  kal  Kivdbuvo yia TNV  ac@dAsid cag. O
KATAOKEUAOTNG OV UTTOPEI va BewpnBei utTeUBUVOC yia CnuId N
TPAUMATIONO TTOU TTPOKOAEITAI aTTO OKATAAANAN Xprion Tou

atroppoenThHPA.

Mepiypaen Tng cuokeung (Eik. 1-5)

A TIAMAkTpa  eAéyxou TOXUTNTAG  MOTEP.
Emmpémer v emAoyl 3 Béoeswv
AgIToupyiag (TaxuTATWV) TOU POTEP.

ol EvTarikA
cm YynAi
o’ XaunAn
B PuBuion ewtiguou - x
C  AQUTITAPEG QWTICUOU

D ®iAtpa Tou BpiokovTal TAvw amd TNV
TTEPIOXN MAYEIPEUATOG Kal o@aipouvTal
€UKOAQ yia Tov KaBapioud Toug.

Odnyieg Xpriong

E Emekteivopevn povada TTou  ETTITPETTEN
peyaAUTEPN £TTIQAVEIa aTTOPPOPNONG.

F Auvarétnta  1ommoB£Tnong
evepyou avBpaka (Eik. 2).

QiATPWV

G-H KAamréta avtemioTpo®rg Tou BpiokovTal
OTO OTOMIO TOU CWAAVA eEaywyng aépog
Kol Oev  EMTPETTOUV OTOV  Qépa  va
emoTpéPel  péoa.  O1  AKpeg  Twv
KAQTTETWV  TOTTOBeTOUVTAI OTIG TPUTTEG
TTOU UTTAPXOUV oTa TTAdyIa TOU GTOMiou
Tou owArva egaywyng (Eik. 5).

lNa va emTixeTe KOAUTEPN ATTOPPOPNON, GAG
OuvIOTOUUE va EVEPYOTTOINOETE TOV
atToppo®nTAPa Aiya AETITA TTPIV EEKIVATETE TO
payeipepa (3-5 AeTrTd) woTe n porj Tou aépa
va gival guvexng kai otabepn).

Etriong, a@ou oAokKAnpwaoTe TO POyEipEUQ,
A@ACTE TOV ATTOPPOPNTAPA EVEPYOTTOINKEVO
yid  JEPIKA  aKOPO  AETTTG, WOTE  va
atroANB0UV OAEG Ol OOUEG KOl O aéPag.

AgiToupyia

1. Otav 1O OUPOPEVO MPEPOG QVoIgel, O
atoppoenTAPAg apxiel va  Aeiroupyei
otnv 1n TaxuTtnra.

2. Na va aAAd&ete TNV TaOTNTA, TTIECTE TO
TARKTpo "\&". O1 aAAayEg TnNG TaXUTNTAG
yivovTal cUp@wva Pe Tov akdAouBo KUKAO:



‘- Off

Evratikn XapnAn
| e

3. H 3n Taxumnra eival TTPOYPOPPATIOUEVN
WOTE O aTTOPPOPNTAPAG, META ATTO ETTTA
AeTTTd, va emavéABel autOpaTa OtV 2n
TaXUTNTA.

R

Mpoypappatiopég xpoévou Asitoupyiag

1. MNpoypappaTiouyég XpovodiakoTTn

a. Avoifte TO OupdOueEvoG MPEPOG  ME TN
OUOKEUN EVEPYOTTOINMEVN n
QATTEVEQYOTTOINMEVD.

b. AlatnpAcoTe TO TTAAKTPO “@”mwpévo
MEXPI OAa Ta LED @wTtaKia va apxiocouv va
TPEPOORAVOUV TaXUTEPQ.

c. MéaTe 10 TTAAKTPO @ Yo va eTTIAEEETE
ToV €mMOBUPNTO Xpdvo amoppdenong. Kabe
QwTAkI LED avtioToixei o€ 5 Aemrta
Xpovou Aeimoupyiag. O péyioTog XpoOvog
Aeitoupyiag eival Ta 15 Aemrtd (To LED 110U
QVTIOTOIXEI OTNV EVTATIKI) TaXUTnTa Oa

apxioel va TpepoTTaidel ypriyopa).

KaBapiopdg Kal Zuvtipnon

d. 5 OeuTepPOAETITA PETA TO TIATNMA  TWV
TAAKTPWY, T0 LED TTOU avTioTOIXEI OTO
XPOVO oTauaTté va TpePoTTailel ypriyopa

kai 10 LED TOU avtioToIXEi OTnVv
ETMAEYHUEVN TaxuTnTa apyicel va
TpePoTTaiCEl apyd.

e. Otav  Tmpoypapuartifere  TOoV  XpOvo

AeIToupyiog TNG OUOKEUNG, MTTOPEITE va
TTpooapuoéoeTe TNV TaXUTNTA  TTOU

l »

emBupeiTe TECOVTAG TO TTANKTPO
2. AKUpwon TOU TPOYPAMHATIONEVOU
Xpovou AsiToupyiag

AlatnpnoTe T0 TTAAKTPO @ TNIECHEVO PEXPI
va aTrevepyoTroinBolv Ta POTEP R KAEioTE TO
OUpPOUEVO PEPOG.

PwTIoNOG

O @wTiopdg ptTopei va evepyoTtroinBei | va
ATTEVEPYOTTOINOE] TTATWVTAG TO TTANKTPO nQin,
OT1av 10 CUPOPEVO PEPOG AVOIYEL, O PWTIOUOG
€ival EVEPYOTTOINUEVOG i ATTEVEPYOTTOINUEVOG,
avaAoya ME TO TIWG XPNOIYOTTOINONKE TNV
TeAeuTaia popd.

Mpiv ammd otroiadnTroTe epyaaia kKabapiouou
n ouvTipnong  Tou aTmoppoenTHPA,
BePaiwBeite OTI  €xeTE  OTTOOUVOECEl TNV
OuCOKeURl amd TNV  TTAPOXA  NAEKTPIKOU
peUUATOG.

o va TTpayhaToTToIoETE TOV KOBapIoUS Kal
™ ouvTApnon TOU aTmoppoenTHPA,
aKOAOUBNOTE TIG 00NYieG aoPaAeiag.

e TEPITTWON PN TAPNONG TwV 0dNyIWY
OXETIKG ME TOoV KaBapioud TOU
arroppoenTHPA, UTTAPXEI Kivouvog
TTUPKAYIGG.

KaBapiopog PiAtpwv

MNa va agaipéoete Ta QiIATpa amd Tnv Béon
TOUG, atmeAeubepwoTe Ta onueia

aykioTpwaong. KaBapiote Ta @iATpa, €ite 01O
TAUVTApIO TATWY (BAETTETE TIG TTAPAKATW
ONMEIWOEIG) | JOUAIGOTE Ta O€ (eOTO vEPO
woTe va dIEUKOAUVOE N agaipean Tou AiTToug
], €Qv ETMIOUEITE, UTTOPEITE VA XPNOIUOTTOINOETE
€I0IKA OTTpéU (0@OU TTPOCTATEWETE TIG MN-
METAAAIKEG empAveIeg). Aol kaBapioTouv,
AQACTE TA VO OTEYVWOOUV.

Mpoooxn: O amoppopnmpag odev  Ba
AeiToupyei péExpl va eykataoTaoBei otn Béon
TOU TO KUpPIO QiATpO.

Znueiwon: O KaBopiopdg oT0  TTAUVTAPIO
TMOTWY PE OKANPA OTTOPPEUTTAVTIKA WTTOPED va
"yaupice!" TNV €m@AvEId Twv  PETAANIKWY
onueiwv, Xwpic OUwg va ETNPPEacTEi N
atT6d0aoT) TOUG.



Inueiwon: Ta o@iATpa Ba  Tmpémel  va
KaBapifovTal TOUAGYIOTOV pia @opd ToV Prva.
E¢aptaranr BéBaia, kal amd Tnv ouxvotnTa
XPAONG Tou atroppo@nTtrpa. ‘Exere utmmoywiv
oag OTl Ta AT cuocowpelovTal  OTOV
amoppoenTApa  Katd Tnv  OIApKEId  TOU
JayeIpEPaTog, €iTe gival o€ AsIToupyia €iTe OXI.

KaBapiopu6g Tou Kupiwg CWHATOG TOU
atoppo@nTipa

®iATpa EvepyoU AvBpaka

MNa Tov KaBapIoud TOU KUPIWG CWHPATOG TOU
aTToppPOPNTHPA, CUVICTATAI N XPAon (eaTou
S1aAUPATOG VEPOU-ATTOPPUTTAVTIKOU (TTEPITTOU
40° C). Bpére €va TTavi oto didAupa autd Kai
KoBapiote TOV ATTOPPOPNTAPQ, divovTag
1I010iTEPN  TTPOCOXN OTIG YwVieg KATT. ZTn
OUVEXEID, OTEYVWOTE XPNOIPOTTOIWVTAG éva
oTeYVO TTavi.

Inueiwon:

e Mnv XpnoldoTroleiTe  oupuaTdkia  n
A€IQVTIKA KAl OEEIBWTIKG TTPOIOVTa KABWG
utTopEl  va  TTpokaAécouv  Cnuid  OTIG
ETIPAVEIEG TOU OTTOPPOPNTAPA.

e Mnv XpnolpoTToIEiTE aiXunpPd avTiKEigeva
OTIG  METOANIKEG — ETTIQPAVEIEG,  OTTWG
paxaipia, waAidia, KTA.

Texvikég TTAnpo@opies (EIK. 4)

e [0 va TOTTOBETACETE TO QIATPO EvEPYOU
avbpaka, BydAte Ta HETOAAIKG @iATpa
atrd Tov ATToPPOPNTHPA KAl TOTTOBETACTE
TO @IATpO  evepyoUu  AvBpaka  OTIG
TTApEXOUEVEG  BOE0€EIG  YUupvWVTOG  TO
Oe€l00TPOPA yIa va “KOUPTTWOEI” OTO
MoTép  TOu  amoppo®nTipa.  TéAog,
ETTAVOTOTTOBETOTE TA PETAAAIKA QIATPQ
aTnv apxIkr Toug Béon.

o Ta @iATpa evepyoU AvBpaka €XOuv HIC
dldpkela (wng 3 ewg 6 pnuwv, avaioya
ME TIG GUVBNKEG XPrONG TOUG.

e Ta @iATpa evepyol dAvOBpaka Oev
TAévovTal oUTE avakukAwvovTtal. MeTd
mv  xpAon TOUG, TTPETTEl va
QVTIKaBIOTWVTAI PE KalvoUupyla QiATpa.

o [0 VO O0QQIPECETE T XPNOIMOTTOINUEVA

@iATpa, akoAouBegioTe TNV AvTioTPO®N
d1adikagia TOTToBETNONRG TOUG.

o AvGAoya peE TO HOVTEAO, aTTQUTEITAI N
XPAON OET PE QVTATITOPEG (EETPQ).

AiaoTdoeig: HAeKTPOAOYIKG XOPAKTNPIOTIKA:
MAGTog = 600/ 900 mm ANATPA®ONTAI >THN ETIKETA
BaBog = 300 mm (Kupiwg owua) XAPAKTHPIZTIKON
“Ywog = 183/273 mm

EykardoTtaon

Mo va eykaTaoTACETE TOV QATIOPPOPNTHPA Otav TOo OWUa TOU QTOPPOPNTAPA

péoa oTo €mMTAO TNG Koudivag, YTTOPEITE va
OlaAégeTe pia atrd TIG TTapakdTw duvaTdTNTEG
EVTOIXIOMOU (a A b):
a) Z1RpIgn Tou Avw PEPOUG TNG CUCKEUNG OTO
VTOUAGTTI:
2upBouAeurteite Tnv Eikéva 4 yia Ta onueia
TToU uTrodeikvUovTal yia TIG OTTEG OTOV
TaT0/PAPI TOU VTOUAOTTIOU.

b) 210 E0WTEPIKOG TOU ETTITTAOU.

evidooeTal PHEOQ OTO ETTITTIAO, OTEPEWOTE
pye Ouo Bideg oe kABe TAeupd amd TO
EOWTEPIKO Tou OwPaTog TOU
aTToPPOPNTAPA,  XPNOIMOTTIOIWVTAS  TIG
TTAEUPIKEG TPUTTEG.

To xapnAdétepo péPog Tou armoppoPnTripa Ba
TPETTEl va atréxel TOUAdxIoTov 60cm atmod TIg
NAEKTPIKEG €0TiEG | 65Cm av €xeTe €0TiEG
ykagioU. Av éxete €0Tieg ykaliou Kal OTIG
odnyieg XPNOEWG TOUG UTTOOEIKVUETQI



JeyoAUTEPN aTTOOTOON, TTAPOKAAOUME va TIG
OKOAOUBNOETE. XpnoiyoTtrolgioTe
owARva/uTToupi €€600U TouAdyiaTov 12,5cm.
MNa va TeTuxeTe TNV KoAUTEPn duvatn
amoppoenon  Tou  aTToppo®nTAPa, O
owAnvag yia Tnv £€£0d0 Tou aépa dev TTPETTEI
va utrepPaivel Ta 4 péTpa pAKOG, 1 va
TTEPINAUBAVE TTEPIOCOTEPEG OTTO 2 YWViEG
90°.

MapdAha autd, cuvioTdtal n eEaywyn Tou
aépa oToV £EWTEPIKG XWwpo amd Tnv Koudiva,
(ka1 n pn xpnon @iATpwv evepyolu dvBpaka).
Edv opwg, dev umdpyel euxépeia “e§6dou”,
uTTOpPEl Va xpnoluoTroinBolv @iATpa evepyou
dvBpaka Ta oTToia ETTTPETTOUV TNV ETTICTPOYN

Tou KoBapoU aépa OTO EOWTEPIKO TNG
Koudivag.

Edv emOBupeite va aAA&geTe TNV PETWTTN TOU
armoppoPnTipa PE Yia GAAN TTou Ba Taipiddel
ota €mTAa Koulivag oag, akoAouBeioTe TIg
TTapokaTw odnyieg (Eik. 3):
e TpaBAgre pog Ta £Ew TO OUPPOUEVO
MEPOG.
o AgaipéoTe TIG Bideg (T) TTOU OTnpifouv
TNV TPOCOYn.
e EykataotAote TNV véa  TIpoooyn,
XPNOoIMOTTOIWVTAG TIG idlEg Bideg TTOU
otApIfav TNV TTPONYOUHEVN.

0dny6¢ avTiHeTWTTIONS TTPOBANUATWYV

Mpiv avalnTAoETe TEXVIKN UTTOOTAPIEN YIa KATTOI0 TTPOBANUA, TTapakaAoUNE EAEYETE TA TTOPOKATW:

EmiAuon
Zuvd£aTe TO KAAWDIO PE TNV TTApoxh
PEUPATOG.

MpéBAnua MoéavnA Artia
To kaAwdlo dev eival
ouvOEdEEVO.
O amoppopnTipag dev | Aev  UTTAPXEI

AeiToupyei TIpica.

pedya otV

EAéyETe/emOKEUAOTE TO NAEKTPIKO KUKAWHA.

£YKATEOTNUEVO.

To kuUplo @iATpo dev  eival

TotoBeTAOTE TO GTN B€0N TOU.

Ta @iATpa éxouv yepioel Aitn.

KaBapioTe ) avTIkaTaoTACETE Ta QIATPA.

O owhAnvag egaywyng Exel

=eBouAwaTe Tov CwARva £EaYWYAG.

£EWTEPIKO TOIXO, KATT.

H amoppdenon dev BouAWasl.

€ival IKaVOTTOINTIKN i AKATGAANAOG OWARVAG

uTTdpYOUV KPadaa oI g€aywyrc, TX @ < 12,5cm,
oTaBepéG  TTEPOIdEG  OTOV

EmkoivwvAoTe  pe  TOv  TOTTOBETN  Kal
akoAouBeioTe TIg 0dnyieg eykatdoTaong atméd 1o
TTapov eyxelpidio.

O1 AauTITipES dev

. ‘Exouv Kaei
avapouv X

EmikoivwvAoTe pe Tnv e§UTTNPETNON TTEAQTWV.

MpooTacia TrepIBaAAovTog

e
AvokUKAWGN UAIKWV OUOKEUaoiag @

Ta UAKG TnGg OuOKeuagoiag @EPOuUV  TO
Tpdoivo oUPBoAo €vdeiEng avaoKUKAWOIPNG
UANG.

AtroppiyTe OAa Ta UAIK& ouoKeuaoiag GTOUG
QVTIOTOIXOUG KGdoug avakUKAwaong,
avaAdywg TOU UAIKOU: XOPTOKOUTA, apPwdES
TTOAUCTUPEVIO Kal TTAAOTIKEG pePPBpdves. Kar'

autov Tov TPOTIo, Ba efac@alioeTe TNV
avaKUKAWGON Twv UAIKWY CUOKEUOTIAG.

ATtrécupon TTaAIWV CUCKEUWV

SUppwva pe TNV Eupwtraiklp  Odnyia
2012/19/EU oxetrik&d pe TN dlaxeipion
QATTOPPIMMATWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢oTAiopyou (WEEE), o1 nAeKTPIKEG OIKIOKEG
OUOKEUEG Oev  TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI
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OTouGg  oupBaTikolg KAdoug 1 XWpPoug
OUAAOYNG OTEPEWV OOTIKWY ATTORAATWV.

O1 TTOAIEG, TTPOG ATTOCUPGCN, CUCGKEUEG TTPETTEI
va  TTEPICUAAEyovTal  EEXWPIOTA, WOTE va
BeAmioToTtroigiTal n diadikacia agiotroinong Kai
AVOKUKAWONG TWV UAWV TTOU TTEPIEXOUV KOl
va  aTTOTPETTETAI  OTTOIAdNTIOTE  EVOEXOMEVN
BAaBepn emimTwONn oTNV avBpwTTIvn Uyeia
Kar 10 TrepIBGAAov. To  oUpBoAo  TOU
dlaypappévou pe X KASOU ATTOPPIMHATWV
TTEETTEl va  €mMKOANGTal 0 OAa auTtd Ta
TPOIOVTA, WOoTe va uTrevBupilel oToug
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XPNOTEG  TOUG TNV UToxpéwaon  va
eCao@alifouv TNV UTTO €IOIKEG OUVONKEG
BIaxEipIon TETOIWV CUOKEUWV.

O1 katavoAwTéG PTTOPOUV va ETTIKOIVWVOUV
ME TIG TOTTIKEG APXEG R TO KATAOTNUA ayopdg,
ylo VO  EVNUEPWVOVTOI OXETIKA ME TOUG
KatdAAnAoug  xwpoug améoupong  Twv
TTAAIWV NAEKTPIKWY OIKIOKWV CUCKEUWV TOUG.
Mpiv  omooUpere TN OUOKEUr)  OdG,
axpnotéwTte TN (TpaBnéte TO  KAAWDIO
NAEKTPOBOTNONAG TNG, KOWTE TO KaI TTETAETE
T0).



Bezpeénostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jesté prfed instalaci spotfebiCe a
jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a zranéni
zpusobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod
k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.
Bezpeénost déti a zranitelnych osob
e Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti
pouze, pokud tak Cini pod dozorem osoby, ktera je
zodpovédna za jejich bezpec€nost.
Nenechte déti hrat si se spotfebicem.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély provadét
déti bez dozoru.

VSeobecna bezpecénost

e Pokud je digestof pouzivan souCasné se spotfebiCem
spalujicim plyn nebo jina paliva, musi byt zajisténo dostatecné
vétrani mistnosti. (nevztahuje se na zafizeni, ktera pouze
nasava vzduch zpét do mistnosti).

e Nikdy nepracujte pod odsavatem s otevienym ohném (napf.
flambovani).

o UPOZORNENI: Prfistupné &asti se mohou zahfat, pokud je
pouzivan s kuchynskym vybavenim.

Instalace

o Elektricka instalace musi byt provedena tak, aby spotiebi¢
bylo mozné odpojit od sité vSemi poly s min. vzdalenosti
kontaktt 3 mm. Jako vhodné odpojovaci zafizeni se
doporucuje napf. pojistkovy spinac LS, spinac Fl a stykac.

e Pokud se elektrické pfipojeni provadi prostfednictvim zastrcky
a zUstava po instalaci pfistupné, neni nutné zajistit uvedené
oddélovaci zafizeni.
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Odsavané pary nesmi byt vypoustény do komina, ktery je
pouzivan pro odsavani splodin a koufe ze zafizeni spalujicich
plyn nebo jina paliva (nevztahuje se na zafizeni, ktera pouze
nasava vzduch zpét do mistnosti).

Spodni ¢ast kuchynského odsavaCe musi byt upevnéna
nejméné 65 cm nad deskou plynového nebo kombinovaného
vafiCe. (Pokud je uvedena vétsi vzdalenost plynovych hofaka,
je tfeba ji dodrzet).

Prosime Vas, abyste se seznamili s pfislusnymi vyhlaskami a
predpisy, které se tykaji elektrické instalace a plynového
vedeni.

Pokud je digestof v provozu soucasné s jinymi neelektrickymi
spotfebiCi nebo zafizenimi, odsavani vzduchu (podtlakové)
nesmi byt vy$8i nez 4Pa (4x105 bar).

Ovéfte si, Zze udaje o napéti a proudu v elektrické siti
odpovidaji udajum, uvedenym na §titku uvnitf spotfebice.

Pro dosazeni optimalniho vykonu nesmi byt vné&jsi vyvod delSi
nez CTYRI METRY a nesmi mit vice nez dva uhly 90o.

Pokud neni mozné odvadét vypary ven, Ize vybavit kuchyriské
odsavace aktivnimi uhlikovymi filtry, pomoci kterych jsou
vypary recyklovany a Cisty vzduch se vraci zpét do mistnosti.
Poznamka: Dal8i informace o instalaci naleznete na konci
tohoto navodu.

Cisténi

Existuje riziko pozaru, pokud nedochazi k pravidelnému
Cisténi v souladu s pokyny.

Pfi nadmérném hromadéni tukd v prostoru odsavace a na
kovovych filtrech hrozi nebezpe&i stékani tukd a jejich
vzniceni.

Filtr je nutné Cistit alespori jednou za mésic, v zavislosti na
frekvenci pouzivani digestofe. Je tfeba si uvédomit, Zze tuk se
v odsavaci usazuje pfi kazdém vareni, bez ohledu na to, zda
je odsavac zapnuty, Ci nikoli.



o P¥i Cisténi vnitfku odsavaCe postupujte zvlasté obezietné a
pouzivejte gumove rukavice.

Opravy

o Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou
kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k Urazu.

Nezapinejte vyrobek v pfipadé, Ze napajeci kabel je jakkoliv
poskozeny nebo pokud existuji znamky poskozeni kolem
ovlddaciho panelu.

V pfipadé, Ze LED modul je vadny, musi byt vyménén
vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo obdobné
kvalifikovanym pracovnikem, aby se pfedeSlo moznému
nebezpedi.

Pokud odsaval prestane fungovat nebo nefunguje spravné,
odpojte ho od elektricke sité a obratte se na technicky servis.
V pfipadé poruchy kontaktujte nejblizSi autorizovany servis,
ktery pouziva vyhradné originalni nahradni dily. Jakékoliv
opravy nebo Upravy, provedené nekvalifikovanymi osobami
mohou vést poskozeni spotfebiCe a mohou ohrozit Vasi
bezpecnost.

Popis spotrebice (obr. 1-5)

A Motop Push ovladaci prvek, ktery E Vysuvna jednotka umoziiujici zvétsit

umoznuje vybrat 3 rychlosti.

ol Intenzivni
o Vysoka
o’ ~ Nizka

B Nastaveni lampy ESS

Osvétleni sestavajici se ze zarovek.

D Tukové filtry umistzéné v prostoru nad
hofaky, v pfipadé Cisténi je Ize snadno
vyjmout.

@]

Navod na pouziti

prostor zachycujici plyny.

F Moznost vloZzeni pachového filtru z
aktivniho uhli (obr.5).

G-HZpétné klapky umistéte do vyusténi
odtahu odsavace, jejich konce zasunte
do pfiipravenych otvort (obr.2).

Odsava¢ pary zapnéte nékolik minut pred
zaCatkem varfeni, aby bylo jesté pred

vznikem vypar( zajiSténo plynulé proudéni
vzduchu.
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Po skoné&eni vafeni nechte odsava¢ zapnuty
jesté nékolik minut (asi 3-5 min) kvuli
dokonalému odvedeni mastnot ze
vzduchového vyvodu. Tim zabranite navratu
mastnoty, koufe a pach.

Nastaveni provozni

1. PFi vysunuti pfedniho dilu se digestof
uvede do provozu na rychlost 1

2. Chcete-li zménit (zvysit) rychlost,

stisknéte tlaCitko "\=". Tyto zmény
rychlosti pobéhnou podle

nésledujiciho cyklu:

F

Intenzivné

| -

3. Provoz na ftfeti rychlostnim stupni je
¢asové omezen; po deseti minutach se
pfistroj automaticky pfepne na stupen
druhy.

Pryc

ﬁ
Mizky
Vysoky -

Programovani casovace zastaveni

zpozdéni

b. Zachovat kli¢ @ stisknuté, dokud
vSechny LED blikat rychle.

c. Stisknutim tlacitka @ zvolite dobu
odsavani. Kazda LED kontrolka
znazorfiuje 5 minut provozni doby.
Maximalni provozni doba je 15 minut
(LED kontrolka odpovidajici intenzivni
rychlosti za¢ne blikat rychle).

d. 5 sekund po nastaveni Casovace, LED
kontrolka odpovidajici nastavenému ¢asu
pfestane blikat rychle a kontrolka
odpovidajici zvolené rychlosti zacne
pomalu blikat.

e. V rezimu c¢asovaC je mozno regulovat
rychlost stiskem tlagitek “~=/"".

2. ZruSeni ¢asovace:

a. Podrzte tlaCitko @ dokud se motory
nevypnou nebo zasunte predni cast
odsavace.

Osvétleni

1. Programovani €asovace

a. Vysunte pfedni ¢&ast odsavale se
zapnutymi &i vypnutymi motory.

Cisténi a udrzba

Osvétleni Ize zapnout a vypnout stisknutim
tiagitka .
Je-li vysunut pfedni dil odsavace, osvétleni

se zapne nebo vypne v zavislosti na tom, jak
bylo pouZito naposledy.

Nez zacnete s dciSténim nebo udrzbou,
zkontrolujte, zda je spotfebi¢ vypojen ze
zasuvky.

Béhem ¢isténi a udrzby dbejte na dodrzovani
bezpecnostnich pokynu.

Existuje riziko pozaru, pokud Ccisténi neni
provedeno v souladu s pokyny.

Cisténi filtru

Abyste mohli vytahnout filtry, je tfeba uvolnit
pfichytné body. K vycisténi filtru muizete
vyuzit my€ku na nadobi (viz poznamky)nebo
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muzete filtr nechat odmocdit v horké vodé, coz
usnadni nasledné odstranéni tuku. Mazete
pouzit také rizné specidlni spreje (chranici
nekovové casti). Po vyCiSténi nechte filtr
oschnout.

Poznamky: Cisténi v mydce pii pouZiti
agresivnich  mycich  prostfedkll  mUlze
zpusobit ztmavnuti kovovych ¢asti, nema to
vSak zadny vliv na ucinnost filtru pfi
zachycovani plyna.

Pamatujte: Filtr je nutné Cistit alespon
jednou za mésic, v zavislosti na frekvenci



pouzivani digestore. Je tfeba si uvédomit, ze
tuk se v odsavaci usazuje pfi kazdém vafeni,
bez ohledu na to, zda je odsavac¢ zapnuty, Ci
nikoli.

Cisténi korpusu odsavaée

e Nepouzivejte Skrabky a jiné kovové
nastroje.

Aktivni uhlikovy filtr

Doporuéujeme pouzit teplou vodu (40°C) se
saponatem. PF myti vénujte zvlastni
pozornost mfizkam. Nakonec spotfebi¢
osuste hadfikem, ktery nepousti vlakna.

Pamatujte:

e Nikdy nepouzivejte kovové drat?nky
nebo abrazivni prost?edky, kterymi byste
mohli poskodit povrch.

Technické udaje (obr. 4)

o Pfi instalaci uhlikového filtru stisknéte
uchytné body na kazdé strané motoru a
pootocte ve sméru hodinovych rucicek.

e Uhlikové filtry maji zivotnost od tfi do
Sesti mésicl v zavislosti na podminkach
pouzivani.

e Aktivni uhlikové filtry nelze Cistit ani
regenerovat. Po uplynuti jejich Zivotnosti
musi byt vyménény.

e Pokud chcete pouzité filtry vyménit za
nové, postupujte opacné nez pfi jejich
instalaci.

Rozméry:
Sitka = 600/ 900 mm
Hloubka = 300 mm
VySka = 183/ 273 mm

Instalace

Elektrické udaje:
Odkazujeme na Stitek s technickymi udaji

Pfi upeviovani odsavate si zvolte jednu
Z nasledujicich moznosti postupu:

a) Pfipevnéni k horni ¢asti kuchynskeé linky:

Postupujte podle obr. 4, na kterém jsou
znazornény pfisludné otvory.

b) Montaz do vnitfniho prostoru horni skfiriky
(bez montaznich uchytek):
Télo odsavace zasurite do horni skfifky
(nika 56 cm) a pfiSroubujte 2 Srouby na
kazdé strané k nosnému dnu skFifiky.
Spodni ¢ast kuchyriského odsavace musi byt
upevnéna nejméné 60 cm nad deskou
elektrického vafi€e a 65 cm nad deskou
plynového nebo kombinovaného vafrice.
(Pokud je uvedena VvétSi vzdalenost
plynovych hofakd, je tfeba ji dodrzet).

Pokud je digestof v provozu souasné s
jinymi  neelektrickymi  spotfebi¢i  nebo

zafizenimi, odsavani vzduchu (podtlakové)
nesmi byt vys$Si nez 4Pa (4x10-5bar).

Pro dosazeni optimélnihov vykpnu nesmi byt
vnéjSi vyvod dels§i nez CTYRI METRY a
nesmi mit vice nez dva uhly 90o.

Pokud neni mozné odvadét vypary ven, lze
vybavit kuchyfiské odsavae aktivnimi
uhlikovymi filtry, pomoci kterych jsou vypary
recyklovany a Cisty vzduch se vraci zpét do
mistnosti.

UPOZORNENI: PFistupné &asti se mohou
zahfat, pokud je pouzivan s kuchyrfiskym
vybavenim.

Pokud si prejete vyménit predni cCast
odsavale a nahradit ji €asti hodici se k Vasi

kuchyriské lince, postupujte nasledovné
(obr.3):

¢ Vytahnéte vyjimatelnou jednotku.
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e Odejméte Srouby, které drzi predni ¢ast.

e Pfipevnéte novou predni ¢ast za pomoci

stejnych Sroubl, které drzZeli starou ¢ast

Sayet calismayan bir sey varsa

Teknik servise bagvurmadan énce asagidaki islemleri takip edin:

Hata Muhtemel sebep Cozim

Kablo bagh degil.

Kabloyu baglayiniz.

Aspiratér galismiyor
Prize akim gelmiyor.

Pargalari degistiriniz/tamir ediniz.

Filtre yagdla kaplanmistir.

Filtreyi temizleyin ya da degistirin.

Aspiratoér yeteri kadar Baca tikanmistir.

Bacayi temizleyiniz.

Uflemiyor ya da
titriyorsa Yetersiz hava gikis!.

Montaj yapan kisi ile irtibata gegin ve kullanma
kilavuzuna basvurun.

Aspiratér calismiyor Lamba patlak.

Lambay! degistirin.
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Vas prispévek k ochrané tivotniho prostredi

Lividace obalu @

Obal je oznaen logem ,Zeleného bodu“.
Pro likvidaci vnech obalovych materiald,
jako je karton, pénovy polystyren a
ochranné folie, pounijte pfislunné sbérné
nadoby. Tim se zajisti jejich recyklace.

Likvidace vyrazenych zarizeni E

Evropska norma 2012/19/EU o elektrickych
a elektronickych vyfazenych zafizenich
(WEEE - Odpad tvoreny elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi) zakazuje
likvidaci elektrickych spotfebi¢d v ramci
bénného domovniho odpadu.

Vyfazena zafizeni musi byt proto sesbirana
oddélené od ostatniho odpadu, aby se
optimalizoval procentudlni podil
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opétovného pouniti a recyklace materiald,
které tvori tyto zafizeni, a aby se zabranilo
monnému  ublineni na zdravi osob a
nkodam na nivotnim prostredi.

Symbol prenkrtnutého kohe musi byt
aplikovan na vnechny vyrobky kvdli
zdlGraznéni povinnosti jejich oddélené
likvidace.

Univatel se musi spojit s kompetentnimi
mistnimi organy nebo s nanimi prodejnimi
misty, kde zisk& informace o nejblinnim
mistu sbéru starych elektrospotrebici.

Pfed provedenim likvidace zajistéte
bezpeénost zafizeni oddélenim napajeciho
kabelu, jeho odstfihnutim a pfislunnou
nalenitou likvidaci.




Bezpeénostné pokyny

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za
Skody a zranenia spbésobené nespravnou instalaciou a
pouzivanim. Navod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti
spotrebica, aby ste don mohli v buducnosti nahliadnut.

Bezpecnost’ deti a zranitel'nych oséb,

e Deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi  alebo  psychickymi  schopnostami  alebo
nedostatkom skudsenosti a znalosti moézu tento spotrebi¢
pouzivat len vtedy, ak su pod dozorom dospelej osoby alebo
osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

¢ Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.

« Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

VSeobecna bezpeénost’

e Ak je digestor pouzivany suasne so spotrebiCom spalujucim
plyn alebo iné paliva, musi byt zaistené dostatoCné vetranie
miestnosti. (Nevztahuje sa na zariadenia, ktoré iba nasava
vzduch spat do miestnosti).

e Pod odsavacom neflambuijte jedla.

e UPOZORNENIE: Pristupné d&asti sa mozu zahriat, ak je
pouzivany s kuchynskym vybavenim.

InStalacia

e Zapinanie a vypinanie pristroja zabezpecCte inStalaciou
viacpoloveého vypinac€a so vzdialenostou kontaktov minimalne 3
mm. Vhodné separacné zariadenia zahffiaju napr. vyrezov,
RCD a stykagov. Toto zariadenie musi spifiat platné predpisy.

e Ak sa elektrické pripojenie uskutoCiuje cez zastrCcku a toto
zostane pristupné po instalacii, potom nie je potrebné poskytnut
uvedené oddelovacie zariadenie.

e Odsavané pary nesmie byt vypustané do komina, ktory je
pouzivany pre odsavanie splodin a dymu zo zariadeni
spalujucich plyn alebo iné paliva (nevztahuje sa na zariadenia,
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ktoré iba nasava vzduch spat do miestnosti).Spodna c&ast
kuchynského odsavaCa musi byt pripevnena najmenej 65 cm
nad rovinou plynového ¢i kombinovaného vari¢a. (Ak vyrobca
uvadza vacsiu vzdialenost od plynovych horakov, dodrzte ju.).

e Pred instalaciou odsavaca konzultovat miestne predpisy a
nariadenia do platnosti vo vztahu k vypustaniu vzduchu a

,

vyparov.
e Ak odsavac pracuje suCasne s inymi neelektrickymi spotrebicmi

alebo zariadeniami, odsavanie vzduchu (podtlakové) nesmie
byt vyS8ie ako 4 Pa (4x10-5bar).

e Skér, ako zapojite odsavaC do siete, skontrolujte, €i napatie a
frekvencia zodpovedaju udajom uvedenym na vyrobnom S&titku,
ktory je umiestneny vo vnutri odsavaca.

e Aby odsavaC pracoval optimalne, vonkajSi vyvod vyparov
nesmie byt dihdi ako STYRI METRE a nesmie mat viac ako
dva uhly 90°.

¢ Ak nie je mozné odvadzat vypary von, kuchynské odsavace sa
daju vybavit aktivnymi uhlikovymi filtrami, pomocou ktorych sa
vypary recykluju a Cisty vzduch sa vracia spat’ do miestnosti.

e Poznamka: DalSie informacie o instalacii najdete na konci tohto
navodu.

Cistenie

e Existuje riziko poziaru, pokial nedochadza k pravidelnému
Cisteniu v sulade s pokynmi

e Vyvarujte sa hromadenia tukov v ktorejkolvek Casti odsavaca,
najma vo filtri, pretoze by mohol vzniknut poziar.

e Filter je nutné Cistit aspon raz za mesiac, v zavislosti od
frekvencie pouzivania odsavaa. Uvedomte si, Ze tuk sa v
odsavacli usadzuje pri kazdom vareni, bez ohlfadu na to, ¢i je
odsavac zapnuty alebo nie.

e Pri Cisteni vnutorného priestoru odsavaca odporu¢ame
pouzivat gumoveé rukavice a postupovat opatrne.
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Opravy

e Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat
vymenit u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecéenstvu.

e Spotrebi¢ nezapinajte, ak je privodna Snura poskodena alebo
na ovladacom paneli su badatelné znaky poskodenia.

e V pripade, ze LED modul je chybny, musi byt vymeneny
vyrobcom, jeho servisnym zastupcom alebo obdobne
kvalifikovanym pracovnikom, aby sa prediSlo moznému
nebezpecenstvu.

e Ak odsavaC prestane fungovat alebo funguje neobvyklym
spbsobom, pristroj odpojte od siete a poradte sa s technickym
servisom.

e V pripade akejkolvek poruchy kontaktujte najblizSi autorizovany
technicky servis, ktory pouziva vyhradne origindlne nahradné
diely. Opravy ¢&i upravy uskutoCnené inde by mohli pristroj
poskodit alebo dokonca zniCit' — zaroven tym riskujete vlastnu
bezpecCnost. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody, spbsobené
nespravnym zaobchadzanim so spotrebiCom.

Popis spotrebica (obr. 1-5)

A Ovladace Push motora — mozno zvolit' tri E Vysuvné jednotka, ktora umoiﬁuje

pozicie. zvadsit priestor zachytavajuci plyny.
ol Intenzivna F Vodsavadi mozno pouzit filter
o Vysoka zaktivneho uhlia (obr.5).
op Nizka G-H Spatné klapky umiestnite do vyustenia
. _:Qf_ tahu odsavaca; ich konce zasunte do
B Nastavenie lampy =~ . .
pripravenych otvorov (obr. 2).
C Osvetlenie ziarovkami.

D Filtre umiestnené nad varnou zénou —
pri Cisteni odsavaCa sa daju [ahko
vybrat.

Navod na pouzitie

tvorbou vyparov vytvorili podmienky na

Odsava¢ vyparov zapnite niekolko minut IR
plynulé prudenie vzduchu.

pred zacCiatkom varenia, aby ste eSte pred
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Po skon&eni varenia nechajte odsavac
zapnuty eSte niekolko minut (asi 3-5), a to
kvbli dokonalému odvedeniu mastnoty z
vyvodu vzduchu. Tim zabranite navratu
pachov i dymu.

Prevadzkové nastavenie

1. Pri vysunuti predného dielu sa
digestor uvedie do prevadzky na
rychlost’ 1

2. Ak chcete zmenit' (zvysit) rychlost, stlacte

tlaCidlo "~=/". Tieto zmeny rychlosti
pobezia podla nasledujuceho cyklu:
h PFEE: ﬁ
Intenzivne Nizky
| - Vysoky -
3. Prevddzka na tretia rychlostnom

stupni je Cdasovo obmedzena; po
desiatich  mindtach sa  pristroj
automaticky prepne na stupen druha.

Programovanie ¢asového spinaca

b. Podrzte tlacidlo @ stlacené kym vSetky
LED blikat rychlo.

c. Stisknutim tlacitka " zvolite dobu
odsavani. Kazda LED kontrolka
znazoriuje 5 minut provozni doby.
Maximalni provozni doba je 15 minut
(LED kontrolka odpovidajici intenzivni
rychlosti za¢ne blikat rychle).

d. 5 sekdnd po nastaveni €asovaca, LED
kontrolka zodpovedajice nastavenému
Casu prestane blikat rychlo a kontrolka
zodpovedajuca zvolenej rychlosti zacne
pomaly blikat'.

e. Po 5 sekundach stlaenim tlacidla @
kfu€¢, LED koreSpondent zacat pomaly
blikat  (Casova¢ rezimu zastavenia
oneskorenie).

2. ZruSenie ¢asového spinaca

a. Podrzte tlacidlo @ pokial sa motory
nevypnu alebo zasufite prednu cast
odséavaca.

Osvetlenie

1. Programovanie ¢asovaca

a. Vysunte prednu cCast odsavaa so
zapnutymi &i vypnutymi motormi.

Cistenie a udrzba

Osvetlenie mozno zapnut a vypnut stlatenim
tiaidla .

Ak je wvysunuty predny diel odsavaca,
osvetlenie sa zapne alebo vypne v zavislosti
na tom, ako bolo pouzité naposledy.

Predtym, ako sa pustite do Cistenia ¢i udrzby
odsavaca, skontrolujte, ¢i je odpojeny od
elektrickej siete.

Pri  Cisteni audrzbe
bezpecnostnych pokynov.

postupujte  podla

Existuje riziko poziaru, pokial Cistenie nie je
vykonane v sulade s pokynmi.
Cistenie filtra

Ak chcete vytiahnut filter, treba najprv uvornit
body, v ktorych je prichyteny. Na Cdistenie
filtra vyuzite umyvacku riadu (pozri

20

poznamky) alebo dajte filter odmocit do
horucej vody, <&o potom zjednodusi
odstranenie tuku. Pouzit modzete aj rdzne
Specidlne spreje (ktoré chrania nekovové
Casti). Po vycisteni dajte filter oschnut.

Pozor: odsavata nebude fungovat, kym
znovu hlavny filter.

Poznamky: Cistenie v umyvacke riadu so
suCasnym pouzitim agresivnych Ccistiacich
prostriedkov méze spdsobit, ze kovové Casti



stmavnu; stmavnutie vSak nema vplyv na
schopnost filtra zachytavat plyny.

Pamatajte si: Filter je nutné Cistit aspor raz
za mesiac, v zavislosti od frekvencie
pouzivania odsavaca. Uvedomte si, Ze tuk sa
v odsavaci usadzuje pri kazdom vareni, bez
ohladu na to, ¢i je odsava¢ zapnuty alebo
nie.

Cistenie skrinky odsavaca

e Pri Cisteni nepouzivajte kovové nastroje,
ako napr. noze, noznice a pod.

Aktivny uhlikovy filter

Odporu¢ame  pouzit teplt vodu so

saponatom (asi 40° C). Namocenou

handrickou potom vy istite celd skrinku

odsavaca, avSak davajte pozor, aby ste

nenamodili elektrické vedenie.

Poznamka:

e Na Cistenie nikdy nepouzivajte kovovu

drotenku ani iné hrubé prostriedky, ktoré
by mohli poSkodit povrch pristroja.

Technické udaje (obr. 4)

e Pri inStalacii uhlikového filtra stlacte
Uchytky na kazdej strane motora a
pootocte ich v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

o Uhlikoveé filtre maju zivotnost od troch do
Siestich mesiacov v zavislosti od
podmienok pouzivania.

o Aktivne uhlikové filtre sa nedaju Cistit ani
regenerovat. Po uplynuti Zivotnosti ich
treba vymenit.

e Pri vymene pouzitych filtrov za nové
postupujte opacne ako pri ich instalacii.

Rozméry:
Sitka’ = 600/ 900 mm
Hibka = 300 mm
VySka = 183/ 273 mm

InStalacia

Elektrické udaje:
Odkazujeme na §titok s technickymi udajmi

Pri upeviiovani odsavaca si zvolte jednu
z nasledujucich moznosti postupu:

a) Pripevnenie k hornej Casti
linky:

kuchynskej

Postupujte podla obr. 4, na ktorom su
znazornené prislusné otvory.

b) Montaz do vnutorného priestoru hornej
skrinky (bez montaznych uchytiek):

Telo odsavaca zasurte do hornej skrinky
(nika 56 cm) a priskrutkujte 2 skrutky na
kazdej strane k nosnému dnu skrinky.

Spodna cast kuchynského odsavaca musi
byt pripevnena najmenej 60 cm nad rovinou
elektrického varica a 65 cm nad rovinou
plynového ¢&i kombinovaného vari€a. (Ak
vyrobca uvadza vacéSiu vzdialenost od
plynovych horakov, dodrzte ju.).

Aby odsava¢ pracoval optimalne, vonkajsi
vyvod vyparov nesmie byt dih&i ako STYRI
METRE a nesmie mat viac ako dva uhly 900.

Ak nie je mozné odvadzat vypary von,
kuchynské odsavate sa daju vybavit
aktivnymi  uhlikovymi filtrami, pomocou
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ktorych sa vypary recykluju a ¢isty vzduch sa
vracia spat’ do miestnosti.

UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti sa mézu
zahriat, ak je pouzivany s kuchynskym
vybavenim.

Ak si Zelate vymenit’ Celo spotrebia za iné,
ktoré sa lepSie hodi k vaej kuchynskej linke,
postupujte takto (obr. 3):

Ked’ nie€¢o nefunguje

¢ VVytiahnite odnimatelnu ¢ast

e Uvolnite skrutky (T), ktoré drZia prednu
Cast

eTymi istymi skrutkami
prednu Cast.

pripevnite novud

Skor, ako by ste sa obratili na odbornu opravoviiu, skontrolujte nasledujuce moznosti:

Mozna pric€ina

RieSenie

Odsavac nefunguje.

Je odpojena privodna $nura.

Zapojte $nuru do siete.

Skontrolujte alebo obnovte dodavku pradu.

Vo filtri sa nahromadilo prili§

Odséavaé pracuje so vela tuku.

Vycistite alebo vymerite filter.

znizenym vykonom | Zablokovany vyvod.

Odstrante prekazku z vyvodu.

alebo vibruje. Neadekvatna

potrubia.

vzduchové

Obréatte sa na inStalaciu a nasleduijte inStrukcie
tohto manudlu.

Nesvieti svetlo. Chybna Ziarovka.

Vymerite Ziarovku.
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Ochrana zivotného prostredia

Likvidacia obalu ‘@
Obal obsahuje znacku Zeleny bod.

Zlikvidujte vSetky obalové materialy vratane
kartonu, polystyrénu a plastovych folii v
prislusnych odpadkovych nadobach. Tymto
sposobom zaistite, Zze obalové materialy
budu opatovne pouzité.

Likvidacia starého spotrebica \ﬁ/

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
zaobchadzani so starym elektrickym a
elektronickym odpadom (WEEE), doméace
elektrické spotrebi¢e nesmu byt likvidované
spolo¢ne so Standardnym odpadom.
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Staré spotrebice musia byt
zhromazdované osobitne pre optimalizaciu
obnovy materidlov a recyklaciu a pre
ochranu pred moznym Skodlivym dopadom
na ludské zdravie a Zzivotné prostredie.
Symbol preskrtnutej nadoby na odpadky
umiestneny na produktoch upozorfiuje
osoby na ich povinnost’ osobitne likvidovat
takéto spotrebice.

Uzivatel by mal kontaktovat miestnu
spravu alebo miesto predaja pre potrebné
informacie o miestach likvidacie starych
elektrickych spotrebicov.

Pred likvidaciou vasho spotrebi¢a ho ucinte
nepouzitelnym odpojenim a odrezanim
sietovej Snury.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed montazem i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg montazem oraz eksploatacjg. Instrukcje obstugi
nalezy zachowac, aby korzysta¢ z niej podczas eksploataciji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb wrazliwych

o Urzadzenie mogg obstugiwac¢ dzieci po ukonczeniu ésmego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane przez dorostg osobe lub osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawity sie urzgdzeniem.
Czyszczeniem i pielegnacjg urzgdzenia nie mogg zajmowac
sie dzieci bez nadzoru dorostych.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Pomieszczenie, w ktorym okap zamontowano do przewodu
wentylacyjnego, musi mie¢ sprawng instalacje kominowg oraz
wentylacje (nie dotyczy okapéw pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

e Nie wolno przygotowywaé¢ pod wyciggiem tzw. ,Ptongcych”
potraw. Otwarty ogien moze uszkodzi¢ wyciag i/lub
spowodowac pozar.

e UWAGA: Dostepne czesci mogg sie nagrzewac, gdy wyciag
jest uzywanym z urzgdzeniami do gotowania.

Instalacja
o W instalacji elektrycznej nalezy przewidzie¢ urzadzenie, ktére

umozliwia odtgczenie od sieci o szerokosci rozwarcia styku
minimum 3 mm na wszystkich Zytach. Odpowiednimi
urzgdzeniami rozdzielajgcymi sg np. wytgczniki LS, wytgczniki
ochronne prgdowe i styczniki.
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Jesli dokonano podtgczenia elektrycznego poprzez wtyczke
oraz jest ona tatwo dostepna, to nie ma koniecznosci montazu
dodatkowego urzgdzenia rozdzielajgcego.

Nie podtgcza¢ okapu do kanatu kominowego, do ktorego
podtgczono urzgdzenia grzewcze opalane gazem lub innym
paliwem (nie dotyczy okapdéw pracujgcych w trybie
pochtaniacza).

Dolna powierzchnia okapu powinna znajdowac sie co najmniej
65 cm nad palnikami gazowymi.

W czasie prac montazowych nalezy przestrzegac
obowigzujgcych  przepiséw  dotyczgcych  wentylacji i
oddymiania pomieszczen.

Kiedy jednak wuruchamig sie wycigg wraz z innymi
urzgdzeniami niezasilanymi energig elektryczng, cisnienie
powietrza na wyjsciu nie moze przekraczac 4 Pa (4x10-5 bar).
Przed przytgczeniem urzgadzenia do instalacji elektrycznej
nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia i czestotliwosci z danymi
na tabliczce znamionowej. Wycigg powinien by¢ podtgczony
do gniazdka z uziemieniem.

W celu uzyskania optymalnego odprowadzenia powietrza,
przewod nie powinien by¢ diuzszy niz 4 metry i powinien
posiada¢ maksymalnie dwa kolanka 90°.

W przypadku braku mozliwosci odprowadzania oparéw na
zewnatrz, nalezy zainstalowaé filtr z wegla aktywnego. Filtr
montuje sie w korpusie wyciggu, poprzez wkrecanie go w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalaciji
znajdujg sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.

Czyszczenie
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Istnieje  ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie jest
przeprowadzane zgodnie z instrukcja.

Nie dopusci¢ do gromadzenia sie smaru w dowolnej czesci
ekstraktora, zwlaszcza w filtrach smardow, poniewaz moze ono
spowodowac zagrozenie pozarowe!



e Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia zabrudzenia, jednak
nie rzadziej niz raz w miesigcu. Prosimy zwrdoci¢ uwage, ze
podczas gotowania ttuszcz osadza sie na filtrze rowniez gdy
urzadzenie nie jest wigczone.

e Zalecamy uzywanie rekawic podczas czyszczenia wnetrza
urzadzenia.

Remont

o Jesli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa jego wymiane powinien przeprowadzic¢
producent, autoryzowany serwis lub inny wykwalifikowany
specjalista. Ponadto do ww. czynnosci potrzebne sg specjalne
narzedzia.

e Nie nalezy uruchamiac¢ okapu, jezeli przewdd elektryczny jest
uszkodzony Ilub sg widoczne uszkodzenia na panelu
sterowania.

e Jezeli modut LED nie dziala poprawnie musi zostac
wymieniony  przez producenta, autoryzowany  Serwis
techniczny lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

e Jezeli okap nie dziata lub dziata niepoprawnie, nalezy
odfgczy¢ go od zasilania i skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem technicznym.

e W razie koniecznosci dokonania naprawy nalezy powiadomic
najblizszy punkt serwisowy. Uzywac¢ wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych. Naprawy dokonane przez osoby
nieuprawnione mogg spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia
lub zakiécié jego eksploatacije. W Zzadnym wypadku nie
podejmowac samodzielnych prob naprawy.
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Opis urzadzenia (Rys. 1-5)

A Przyciski silnika pozwalajace na wybor
trzech predkosci.

ol Intensywna
o Wysoka

(@] ] Niska

B Ustawienia lampy EeS

Obstuga urzadzenia

Oswietlenie

Filtry metalowe

Wysuwana czes¢ wyciggu

Mocowanie filtrow z wegla aktywnego
(Rys.5)

G-H Zawdr zwrotny (Rys. 2).

Mmoo O

Zaleca sie wtgczenie okapu na kilka minut
przed rozpoczeciem gotowania (3 — 5 minut),
w ten sposob tworzy sige stabilny ciag
powietrza jeszcze przed powstaniem oparow.

Zaleca sie réwniez pozostawienie okapu
wigczonego (3 — 5 minut) po zakonczeniu
gotowania, co umozliwia wydmuchanie
wszelkich oparoéw i ttuszczy z przewodow
wentylacyjnych i zapobiega ich cofaniu sie do
pomieszczenia.

Ustawienia operacyjne

1. Po wysunieciu czesci teleskopowej okap
rozpoczyna prace z 1 predkoscig.
2. Aby zmieni¢ predko$¢, nacisngé przycisk
". Predko$¢ zmienia sie zgodnie z
nastepujgcym cyklem:

‘_ Poza

Intensywny

)

Miska

| - Wysoki -J

3. 3-ta predkos¢ jest stopniowana czasowo,
dlatego wyciag po 7-ciu minutach wréci
automatycznie na 2-ta predkosc.

Programowanie czasu pracy okapu

b. Naciska¢ przycisk @ do momentu
lampki kontrolne bedg szybko migacé.

c. Nacisng¢ przycisk , aby ustawi¢
odpowiedni czas pracy okapu. Kazdy
podswietlony LED odpowiada 5 minutom
pracy. Maksymalny czas pracy okapu to
15 minut (LED odpowiadajgcy predkosci
intensywnej zaczyna migac szybciej).

d. 5 sekund po nacis$nigciu przyciskow, LED
odpowiadajgcy czasowi pracy okapu
przestanie miga¢ szybko, zas$ LED
odpowiadajgcy wybranej predkosci
zacznie miga¢ wolno.

e. W trybie timer predkosci mozna zmienia¢
Za pomoca przycisku ““=".

2. Anulowanie timera:

a. Naciska¢ przycisk ““=/“ do momentu az
silniki wytacza sie lub zamknaé szuflade
wyciggu.

Oswietlenie

1. Timer

a. Wysung¢ szuflade wyciggu, niezaleznie
od tego, czy urzadzenie jest wigczone.
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Oswietlenie wiaczy¢ lub wytgczy¢ poprzez
nacisniecie przycisku g3

Gdy czes$¢ teleskopowa jest wysunieta,
oswietlenie jest wigczone lub wylgczone w
zaleznosci od ustawienia po ostatnim
wytgczeniu urzadzenia.



Czyszczenie i konserwacja

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy
upewnic sie, czy urzadzenie jest odtgczone
od zasilania.

Przestrzega¢  instrukcji i wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa.
Jezeli prace konserwacyjne nie s3g

przeprowadzane zgodnie z instrukcja, moze
wystgpi¢ RYZYKO POZARU!

Czyszczenie filtréow

filtrze réwniez gdy urzadzenie nie jest
wigczone.

Czyszczenie obudowy

Zwolni¢ zapadki i wyjg¢ filiry z mocowan.
Wktad filtra wyczyscic w zmywarce do
naczyn lub poprzez namoczenie w gorgcej
wodxie; dopuszczalne jest stosowanie
srodokow. Czyszczacych w  sprayu
(zabezpieczajgc niemetalowe czesci). Po
umyciu filtry doktadnie wysuszyc¢.

Uwaga: okap nie bedzie dziata¢, dopoki
ponownie nie zostang zamontowane filtry
metalowe.

Uwaga: Niektére srodki myjgce uzywane w
zmywarkach mogg odbarwi¢ metalowg
powierzchnie filtra na czarno. Nie ma to
jednak wptywu na prawidtowosé
funkcjonowania urzadzenia.

Filtry nalezy czysci¢ zaleznie od stopnia
zabrudzenia, jednak nie rzadziej niz raz w
miesigcu. Prosimy zwréci¢ uwage, ze
podczas gotowania tluszcz osadza sie na

Zalecane jest mycie migkka szmatkg
namoczong w cieptej wodzie z dodatkiem
mydta lub ptynu do mycia naczyn. Po umyciu
doktadnie wytrze¢ do sucha.

Uwaga:
e Nie wolno uzywa¢ metalizowanych
gabek do szorowania, proszkéw i

mleczek szorujgcych
¢ | zadnych ostrych narzedzi do skrobania,
np. nozy, itp.

Filtr z wegla aktywnego

e Aby zatozy¢ filtry nalezy ustawi¢ je
zgodnie z oznaczeniami na wylotach
turbiny i przekreci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

e Zywotnos¢ filtréw wynosi 3 — 6 miesiecy
zaleznie od intensywnosci uzywania
wyciggu.

o Filtrow z wegla aktywnego nie mozna
my¢ lub regenerowaé. Zuzyte nalezy
wymieni¢ na nowe.

e Aby zdjg¢ zuzyte filtry postepowac¢ w
odwrotnej kolejnosci.

Informacje techniczne (Rys. 4)

Wymiary:
Szerokos¢ = 600/ 900 mm
Gtebokos¢ = 300 mm
Wysokos¢ = 183/ 273 mm

Montaz

Charakterystyka techniczna:

SPRAWDZ TABLICZKE ZNAMIONOWA
WEWNATRZ URZADZENIA

Do montazu wyciggu w meblach, nalezy
wybra¢ jedng z ponizszych opciji:

a) Do gornej czesci mebla:
Nalezy uzy¢ wymiary z rysunku 4, gdzie
sg wskazane pozycje otworéw
przelotowych.
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b) Do wewnetrznej Scianki zabudowy (bez
wykorzystania zaczepow):

Jedli  obudowa okapu styka @ sie
bezposrednio ze $ciankami zabudowy,
urzgdzenie nalezy  przykrecic  od
wewnatrz, bezposrednio do $cianek
zabudowy, wykorzystujgc boczne otwory
montazowe.

Dolna  powierzchnia  okapu powinna
znajdowa¢ si¢ co najmniej 60 cm nad
palnikami elektrycznymi lub 65 cm nad
palnikami gazowymi.
W czasie prac
przestrzega¢, obowigzujgcych
odnosnie wentylacji i oddymiania.
Nie nalezy odprowadzac¢ oparéw przewodami
oddymiajgcymi, ktére stuzg do
odprowadzania spalin urzadzen
niezasilanych energig elektryczng.

montazowych nalezy
przepisow

Jesli cos nie dziata

W celu uzyskania optymalnego
odprowadzenia powietrza, przewdd nie
powinien byé diuzszy niz 4 metry i powinien
posiada¢ maksymalnie dwa kolanka 900.

w przypadku braku mozliwosci
odprowadzania oparéw na zewnatrz, nalezy
zainstalowac filtr z wegla aktywnego. Filtr
montuje sie w Kkorpusie wyciggu, poprzez
wkrecanie go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

W razie Kkoniecznosci wymiany listwy
frontowej na meblowg, nalezy postepowac
zgodnie z rysunkiem 3.

o Nalezy wysungé ruchomy panel.

e Usung¢ sruby (T), ktoére przytrzymujg
front.

e Przykreci¢ nowy front uzywajac tych
samych Srub.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢:

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Silnk okapu nie Kabel zasilajgcy nie jest podtgczony do sieci. | Podigczy¢ kabel do sieci.
dziata. Nie ma napigcia w sieci. Sprawdzi¢ bezpieczniki.
Okap wibruje. Filtry s zabrudzone. Wymieni¢ filtry weglowe.

Niedostateczna moc | Zablokowany jest wylot powietrza.

Umye¢ filtry metalowe.

clagu. Niedostateczny wylot powietrza Udrozni¢ przewdd odprowadzajgcy
Oswietlenie nie Zaréwki orzepaliy si Wymienié zaréwki.
dziata. przepalily sie. ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Opakowanie i wycofanie z eksploataciji

I’
Opakowanie '@
Powyzszy symbol oznacza, ze wszystkie
materialy zastosowane do opakowania sg
nieszkodliwe dla srodowiska naturalnego,
w 100% nadajg sie do odzysku.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosimy
Panstwa o] usuniecie elementéw
opakowania w spos6b nie zagrazajgcy
Srodowisku.
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Wycofanie z eksploatacji E

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia
zgodne z Dyrektywag Europejska
2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Powyzszy  symbol umieszczony na
produkcie lub na dotgczonych do niego
dokumentach oznacza, ze ten produkt nie
jest  klasyfikowany jako odpad z
gospodarstwa domowego.



Urzadzenie, z przeznaczeniem jego
ztomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim
punkcie utylizacji odpadéw, w celu
recyklingu komponentéw elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajgc prawidtowe
ztomowanie niniejszego urzgdzenia
przyczynig sie¢ Panstwo do ograniczenia
ryzyka wystgpienia negatywnego wptywu
na sSrodowisko i zdrowie ludzi, ktére
mogtoby zaistnie¢ w przypadku
niewtasciwej utylizacji urzadzenia.

Dodatkowe informacje na temat utylizacji,

ztomowania i recyklingu opisywanego
urzadzenia mozna uzyska¢ w lokalnym
urzedzie miasta, w miejskim

przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw lub w
sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

Przed zlomowaniem zawsze nalezy
doprowadzi¢  urzadzenie do  stanu
nieprzydatnosci, odcinajac kabel
elektryczny.
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Biztonsagi informaciok

Az uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatét. A nem megfelel6 Uzembe helyezés vagy
hasznalat altal okozott karokért nem vallal felel6sséget a gyarto.
Tovabbi tajékozodas érdekében tartsa elérheté helyen az
atmutatot.

Gyermekek biztonsaga és a kiszolgéltatott emberek

o A késziléket 8 év feletti gyermekek és csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képességd, illetve megfelel6 tapasztalatok és
ismeretek hijan lévé személyek a biztonsagukért felelés
személy fellgyelete mellett hasznalhatjak.
Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készilékkel.
Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevekenységet.

Altalanos biztonséagi

e Ott kell lennie a megfelel6 szellbztetést a szobaban, amikor a
szagelszivd hasznaljuk egyidejlileg a készulékek égd gaz
vagy mas tuzeléanyagok (nem alkalmazhaté a készulékekre,
amelyek csak akkor mentesil a levegét vissza a szoba).
Soha ne flambirozzon a paraelszivo alatt.
FIGYELEM: Akadalymentes alkatrészek hét hasznal fel,
amikor f6z6.

Telepités

o Az elektromos bekoétést ugy kell végrehajtani, hogy a készulék
levalaszthatd legyen a hél6zatrél egy minden poélusanél
minimum 3 mm-es érintkez6tavolsagu eszkozzel. Erre
alkalmas levéalaszto eszk6zok lehetnek péeldaul a megszakitok,
biztositékok (a csavaros biztositékokat ki kell venni a
foglalatbdl), az aramvédd kapcsoldk és védérelék.

e Ha az elektromos csatlakozas egy dugén keresztil torténik, és
ez a telepités utan is elérheté marad, akkor nem sziikséges az
emlitett szétvalaszto berendezést biztositani.

e Alevegb nem szabad beengedni a kémény, hogy hasznaljak a
farasztdo fust készulékek égb gaz vagy mas tuzelbanyagok
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(nem alkalmazhatdo a készulékekre, amelyek csak akkor
mentesul a levegét vissza a szoba).

e A paraelszivo alsé részének legalabb 65 cm tavolsagra
gazfézélapoktdl. Amennyiben a gazfézélaphoz tartozo
hasznalati utmutatd ennél nagyobb tavolsagot ir el§, ugy azt
kell betartani.

e A paraelszivo beszerelése el6tt tanulmanyozza az érvényben
lévd helyi elGirasokat.

e A paraelszivd csatlakoztatasat egy védd vezetékkel ellatott
aljzattal kell elvéhezni. Amennyiben a paraelszivo egy idében
mikodik mas, nem elektromos arammal Gzemeld
berendezéssel, a kimend levegd nyomasa nem haladhatja
meg a 4 Pa-t (4x10-5 bar).

e Mielbtt csatlakoztatna a paraelszivot a halézatra, gy6z6djon
meg arrdl, hogy a fesziiltség és a frekvencia megegyezik a
paraelszivo bels6 oldalan talalhato tipuscimke adataival.

e Az optimalis teljesitmény biztositdsahoz az elszivd csé
hosszlisdga nem haladhatjia meg a NEGY métert, és nem
lehet benne ketténél tdobb 90°-o0s gorbulet.

e A szabadba torténd elvezetés ajanlott, de az aktiv szénszlrd
hasznalata lehetévé teszi a  megtisztitott levegd
visszavezetését a konyhaba az elszivd csévon keresztil. Ne
hagyja magara a mikodd készuléket!

e MEGJEGYZES: Tovabbi telepitési informéaciokért lasd a végén
ezt a hasznalati utmutatot.

Tisztitas

e Van egy tlzveszély esetén a tisztitast nem végezték el
megfeleléen az utasitasokat.

e Ugyelien arra, hogy a paraelszivd semmilyen részére ne
rakodjon le zsir, kiléndsen a szlrére ne, MERT EZ TUZET
OKOZHAT.

o A szirét legalabb havonta egyszer tisztitsa meg a paraelszivo
hasznalatanak gyakorisagatdl fuggéen! Ugyeljen arra, hogy
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fézés kdzben a zsir lerakodik a paraelszivora akkor is, ha a
paraelszivo nincs bekapcsolva!

o A paraelszivd bels6 részének tisztitdsakor dvatosan jarjon el
és ajanlatos kesztyl hasznalata.

Javitas

e Ha a haldzati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a hivatalos
markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett személynek Ki
kell cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon el6.

e Ne kapcsolja be a péraelszivot, ha a haldzati kébelen
sérulések lathatok (kopas, vagas) vagy a kapcsolotabla kordl
az elhasznalédas jelei lathatok.

e Ha a LED-modul nem muikaodik, akkor ki kell cserélni a gyarto,
a hivatalos markaszerviz vagy hasonléan képzett személy
elkeriilése érdekében veszélyt.

e Amennyiben a paraelszivd nem, vagy hibasan muikodik,
valassza le a készlléket az elektromos halozatrol és értesitse
a szakszervizt.

e Ha szerelésre van szikség, forduljon a legkdzelebbi
engedélyezett miszaki szervizhez, és ragaszkodjon eredeti
alkatrészek beszereléséhez! Mas altal végzett szerelések és
moédositasok a készulék meghibasoddsahoz és hibas
mikodéséhez vezethetnek és veszélyeztethetik a készllék
biztonsagos mikodését. A gyarté és a forgalmazé nem vallal
semmilyen felelésséget a készllék nem rendeltetésszerl
hasznalata esetén.

A készilék leirasa (1-5 abra)

A Gépjarmi feldklel ellen6rzését teszi c
lehetévé, hogy valasszon ki harom
sebességet.

¢ Intenziv
o Masodik

o, Els6 F Motorracs(ok). Az aktiv-szén sz{ir6(k)
B Lampa beallitasok ESS rogzitési helye (5. abra).

Mianyag lampael6tét. A fényforras
(vilagitas) helye.

D Fémszilrék. Konnyen kiveheték a
tisztitashoz.

Fogantyd.
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G-H Visszacsaposzelep alkatrész. A
félkoérives miianyag lapok a kifuvé nyilas
belsejének furataiba pattinthatok.

Hasznalati utasitasok

Aktivszenes sz(résnél nem
hasznalhatok! (2. Abra).

A jobb péaraelszivd hatds érdekében
kapcsolja be a késziiléket 3-5 perccel a f6zés
megkezdése el6tt, hogy a levegbaramlas
folyamatos és stabil legyen a
paraképzddéskor!

A f6zés befejezése utan hagyja még néhany
percig (3-5 perc) bekapcsolva a péaraelszivét,
hogy a készilék a zsirrészecskéket az
elszivd vezetékbdl teljesen kivilre vezesse.
igy elkeriilheti a zsir, g6z és szagok
visszadramlasat.

Miikddési beallitasok

Kikapcsol6 Idoméroé beprogramozasa

1. Ha a talca nyitva van, a motorhaztet6
kezd mlkddni 1-es sebességu.

2. A sebesség megvéltoztatdsdhoz, nyomja

meg a gombot. A sebesség
fliggvényében véltozik a ciklus:

Intenziv Alacsony

| - Magas 4—’

3. A 3. sebességfokozat idében limitalt |,

ezért a paraelszivdo 7 perc utan
automatikusan visszavalt az 2.
sebességfokozatra.

Tisztitas és karbantartas

1. Id6méré programozas

a. Nyissa ki a talcat be,- vagy kikapcsolt
motorokkal!

b. Tartsa lenyomva a @ gombot, amig az
Osszes LED villoghat gyorsan.

c. Nyomja meg a @ gombot az elszivasi
id6 beallitasahoz! Minden ellenérzé lampa
5 perc Uzemelési id6t jelez. A maximalis
Uzemelési id6 15 perc (a megfelel6 LED
be van kapcsolva).

d. 5 masodperc utan gombokkal, a megfelel
LED az id6 megall gyorsan villog, és a
megfelel6 LED a kivalasztott sebesség
kezd lassan villog.

e. A kikapcsolé idéméré modban a @
gombokkal allithatja be a sebességet.

2. Kilépés a kikapcsol6 idéméré modbol

a. Tartsa lenyomva a @ gombot, amig a
motorok kikapcsolnak, vagy csukja be a
talcat!

Vilagitas

A vilagiths be- és kikapcsolasa gomb
lenyomasaval 8
Ha a télca nyitva van, a vilagitds be van

kapcsolva vagy ki, attol figgéen, hogy milyen
mobdon hasznaltadk fel az utébbi idében.

Minden tisztitasi és karbantartasi mdivelet
elétt valassza le a paraelszivot a halézatrol.

A tisztitasi és karbantartasi

elvégzésekor tartsa be a
utasitasokat.

miveletek
biztonsagi

Tlzveszély van, ha az elszamolasi nem
végzik megfelel6en az utasitasokat.
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A szlir6 tisztitasa

A szlrék kivételéhez oldja ki a rogzité
elemeket! A tisztitashoz aztassa be a szirét
meleg vizbe, amig a zsir leoldédik, majd
mosogassa el folyd viz alatt! Specialis
zsiroldé spray is hasznalhaté a szir6
tisztitasahoz. A sz(r§ mosogatégében is
tisztithatd (figyelje a megjegyzést). A szirét
fuggblegesen tegye a mosogatogépbe, hogy
ne rakodhasson ra ételmaradék! A tisztitas
utdn hagyja megszaradni a sz(rét, majd
helyezze vissza a paraelszivéba!

Figyelem: A péaraelszivd nem miikddik, amig
Ujra a f6 szlré.

Megjegyzés: A mosogatégépben agressziv
tisztitészerrel torténd tisztitaskor a fém
részek  felllete megfeketedhet, ami
semmilyen hatassal nincs szlré zsirelnyeld
tulajdonsagra.

Figyelem: A szirét legalabb havonta
egyszer tisztitsa meg a péraelszivd
hasznalatanak  gyakorisagatél  fliggéen!

Ugyelien arra, hogy f6zés kbézben a zsir
lerakodik a péraelszivéra akkor is, ha a
péaraelszivé nincs bekapcsolva!

A sziirétart6 és a paraelszivo test
tisztitasa

hasznaljon! Kilonés alapossaggal tisztitsa
meg a nyilasokat és végil alaposan torélje
szarazta a felliletet egy szalmentes ronggyal!
Figyelem:

e Soha ne hasznéljon fémes szivacsot,
vagy agressziv szereket, mert ezek
karosithatjak a feliletet!.

e Ne karcolia meg a feliletet kemény
targyakkal, mint példaul kés, ollé, stb!

Aktiv szénsziiré

A tisztitashoz egy meleg, korilbelll 40°C-os
mosogatészeres vizbe martott rongyot

Miszaki adatok (lasd 4. abra)

e Az aktiv szénszlré beszereléséhez a
motoron 1év6 roégzité elemeknek és a
szlirének egybe kell esnie. lllessze be a

szlr6t és rogzitse az Oramutatd
jarasaval megegyez86 iranyba torténd
forgatassal!

e A szénszlr6 harom-hat  honapig
hasznalhaté a péaraelszivé
hasznalatanak intenzitasatol és

gyakorisagatal figgden.

o Az aktiv szénszlré nem regeneralhaté
és nem moshat6. Amikor elhasznalédott,
ki kell cserélni azt.

e A hasznalt sz(ir§ cseréje a beszerelés
forditott sorrendjében torténik.

Méretek:
Szélesség = 600/ 900 mm
Mélység = 300 mm
Magassag = 183/ 273 mm
Beszerelés

Elektromos jellemzék:
LASD A TIPUSCIMKET

Hoz erdsit a tlzhely fejkotd legyen szives
valaszt egyike alabbiak valasztasok:

a) A butor fels6 részének rogzitése

34

Hasznalja a 3A abrat a
helyzetének megallapitasahoz!

lyukak

b) A butor belsé oldalahoz torténd rogzités
(konzol nélkul):



A késziulék bels6 oldalan talalhato
furatokon  keresztil, két-két csavar
segitségével a szekrény belsé oldalahoz
torténd rogzités (6A abra).
A paraelszivé als6 részének legalabb 60 cm-
re kell lennie elektromos f&z8lapoktdl és 65
cm tavolsagra gazfézdélapoktol. Amennyiben
a gazfézélaphoz tartozé hasznalati utmutato
ennél nagyobb tavolsagot ir eld, ugy azt kell
betartani.
Az optimalis teljesitmény biztositdsédhoz az
elszivo csé hosszusaga nem haladhatja meg
a NEGY métert, és nem lehet benne ketténél
t6bb 90(1-o0s gorbilet.

Hiba esetén

A szabadba torténé elvezetés ajanlott, de az
aktiv szénszlrd hasznalata lehetbvé teszi a
megtisztitott levegd visszavezetését a
konyhdba az elszivd csdvon keresztil. Ne
hagyja magara a mikddé késziléket!

Amennyiben cserélni szeretné a fogantylt
kovesse a kovetkezé utasitasokat (abra 3).

o Vegye le az els6 fémszirét!

e Tavolitsa el csavarhizéval a (T)
csavarokat, amelyek tartjak a fogantyat!

e Rogzitse az Uj fogantyut ugyanazokkal a
csavarokkal, amelyek a régit tartottak!

Mielétt egy esetleges hiba esetén hivna a miiszaki szerviz szolgalatot, kérjuk, végezze el a

kovetkez6 egyszeri ellenérzéseket:

Hibajelenség

Lehetséges okok

nincs

Megoldas

Csatlakoztassa a hal6zati kabelt!

feszlltséget.

A raelszivé A hélozati kabel
o p a.rae SZVO- NeM | csatlakoztatva
mikodik - -
Az aljzat nem vezeti

a | Cseréltesse ki / szereltesse meg szakemberrel

alzatot!

A sz(ir6 zsirral telit6dott.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz{r6t!

A paraelszivé nem sziv
megfeleléen, vagy

Eltdm6dott az elszivo csé.

Sziintesse meg az elttmddést!

Nem megfelel6 a
csatorna.

rezeg

levegd

Ertesitsen szakképzett szerel6t és kdvesse a
hasznalati Utmutat6 utasitéasait!

Kiégett az égé.

Cserélje ki az égét!

A lampa nem vilagit
Az égo kilazult.

Helyesen szerelije be az égét illetve nyomja
be!

ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

A csomagolas artalmatlanitasa

@ A csomagoldson a Zold Pont jel
lathato

A csomagoléanyag minden részét, agymint
a kartont, a hungarocellt és a mianyag
csomagolast a megdfelel§ tarolékban
helyezzik el. Ezéltal biztosak lehetiink
benne, hogy a csomagoléanyagok Ujra
felhasznélasra kerulnek.

Ef A méar nem hasznalt készilékek
artalmatlanitasa

kezelésérél szélé 2012/19/EU szamu
Eurdpai direktiva értelmében az elektromos

haztartasi késziilékeket nem szabad a
normal héaztartdsi hulladékkal egyitt
kezelni.
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A kioregedett készilékeket kulon kell
gyUljteni, ezzel optimalizalva az alkatrészek
felGjitasanak, illetve az Ujrafeldolgozasnak
a lehet6ségét, valamint megelézve az
emberi egészség és a kornyezet
szempontjabdl esetlegesen jelentkezd
veszélyeket. Minden ilyen terméken el kell
helyezni az athazott kukat abrazolo jeldlést,
igy figyelmeztetve az embereket arra, hogy
az ilyen termékeket kilon kell gyUjteni.
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A vasarlok felvehetik a kapcsolatot a helyi

hatésagokkal vagy gydjtdhelyekkel és
tajékoztatast kérhetnek arrol, hol
helyezhetik el kioregedett haztartasi
gépeiket.

Miel6tt a készuléktdl megvalnank, tegylk
hasznalhatatlanna agy, hogy kihtuzzuk és
atvagjuk a tapkabelt.



UHdopmauunsa 3a curypHocT

BHumaTenHo npoyeTteTe NpeaocTaBeHUTE UHCTPYKLUU Npean WH
cTanupaHe u ynotpeba Ha ypeaa. [NponssoguTensaT He HOCK OTro
BOPHOCT 3a  HenpaBWIIHO  WHCTanuMpaHe W  ynoTpeoba,
npeausBMkaHW OT HenpaBUIHO u3nona3eaHe. BuHaryn 3anassaiiTe
MHCTPYKUMNTE C ypeaa 3a 6baeLlm cnpaBku.

0e3onacHOCTTAa Ha geLata U YA3BUMUTE Xopa

e Toau ypea moxe ga 6bae n3nona3eaH oT geua Hag 8-roguwiHa
Bb3pacT, KakTO M NMua C HamaneHn (OU3n4eckn, CETUBHU U
YMCTBEHUN Bb3MOXXHOCTWN UInn nuua 6e3 onut n no3HaHus, camo
ako Te ca nog HabniaeHne OT Bb3pacTeEH UMK NULE, KOETO €
OTroBOPHO 3a TAXxHaTa 6e30nacHocCT.

e He nossongdBanTe Ha geuaTa Aa cu UrpasT C ypeaa.

e [lounctBaHeTo M NogapbXxkaTa He TpsibBa ga ce u3BbpluBaT
OT Jeua, ako He ca noa HabnwgeHwue.

O6wa 6e3onacHocCT

e V3TernaHmar Bb3gyx He TpsibBa ga BNu3a BbB Bb34yXOBOS,
KOWTO Cce wu3nonsea OT JpyrM ypeau 3a oTBexAaHe Ha
n3napeHust OT ras unu gpyrn ropmea.

e He donambupante nog abcopbartopa.

e BHVMAHWE: [ocTtbnHmTe 4yactu moraT Oa Cce Haropewsr,
KoraTto ce M3nosi3aBa C roTBapcku ypeau.

MUHcTanauusa

e [lpy OMPEKTHO CBbP3BaHE KbM eneTpudeckata mpexa TpsibBa
Aa 6bae n3non3eaH eaHoMNoCEH NpekbcBay ¢ MUHANMAarHoO
pa3CcTosiHMe Mexay krnemmute oT 3 MM, KOWTO Aa 6bae necHo
aocTtbneH. lNoaxogsawm ycTponucTBa 3a pasgernisiHe BKAOYBaAT,
Hanpumep, npekbcBaHna, RCD u  KoHTakTOopu. Tasu
WHCTanaumsa TpsbBa pQa oOTroBapda Ha gencreawure
pasnopeabu.
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AKO eneKkTpn4yeckoTO CBbp3BaHE Ce OCbLLeCcTBsBa 4pes
LLlencen n ToBa ocTaBa QOCTbLIMHO Crie[, MOHTaxa, Torasa He e
HeobxogMmo pJda Cce OoCuUrypu CnoMeHaToTo OTAenswo
YCTPOWUCTBO.

MomeweHneto TpsibBa Aga wuma goctaTbyHO  gobpa
BeHTUnaums, ako abcopbatopa wWwe ce  Wu3non3ea
e0HOBPEMEHHO C ApYyrn ypeaw, KOUTO W3non3eaT eHeprus,
pasnu4yHa oT enekTpuyeckara.

HonHata 4act Ha abcopbatopa TpsibBa Oa € Ha BMCO4YMHA
Han-Marnko 65 cM OT ras3oBu. AKO B MHCTPYKUMUTE 3a TSXHaTa
ynotpeba ce npenopbyBa MO-rofidMo pascTosHue, TO creasa
Ja 6bae cnaseHo.

Mpn wnHcTanupaHeto Ha abcopbaTtopa cnegBa pa ce
cbobpasnte ¢ MEeCTHUTEe HOpPMW M CTaH4apTV U da cnasute
N3NCKBaHMSATa 3@ BEHTUNaUnS.

Korato abcopbaTtopa paboTn eOHOBPEMEHHO C  Opyr
HeenekTpuyeckn ypen 3a roTBeHe, Bb3AYLUHOTO Hansrade,
KOEeTO ce nofny4yaBa B OTAYLWHWKA, He TpsibBa Aa npeBuwasa 4
Pa (4x10-5 Ha 6apa).

Mpeoun aa skniounte abcopbaTopa ce yBepeTe, Ye yecrtoTaTa
M BONMTAXbT B efeKkTpudeckata Mpexa CbOoTBETCTBAT Ha
oTbensisaHMTe TakuBa Ha CTUKepa C TeXHUYECKUTE [LaHHM,
HamMupall, ce OT BbTpeLUHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa.

3a pa ©Obae abcopbupaHeTo oONTUMArHO, WU3XOOAWMNAT
Bb34yX0Bo[ He TpsibBa Aa npeBuvwlaBa 4 MeTpa ObJ/PKMHA U Aa
He BKIYBa noBeYye OT 2 Yynku ¢ brbsl 90°.

Bbnpekn ye e npenopbunTENHO N3BEXAaHE Ha NapuUTe HaBLH,
MOXe Oa ce u3nonssaT (unTpu C akTUBEH BbBITIEH, KOUTO
BpbLUAT NPEYNCTEHUS Bb3AYX B KYXHATA.

3ABEJIEXXKA: 3a noBevye wHGoOpMauusi 3a WHCTanupade,
BMXXTE B Kpasi HA ToBa PbKOBOACTBO 3a noTpebutens.

MouyncTBaHe
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e CoblectByBa pUCK OT nMoOXap, ako MoYMCTBaAHETO Ha
abcopbatopa He ce OCbWEeCTBM B CbOTBETCTBUE C
NHCTPYKLMMTE ONMUCaHN B TOBA PbKOBOACTBO.

e He gonyckante ga ce HaTpynBa Ma3HWHA, BbpXy KOATO U Aa e
yacT Ha abcopbatopa n ocobeHo BbB mnTpute — TOBA
YBEJTIMYABA PUCKA OT MNOXKAP!

o Ountpute TpsibBa Oa ce MNOYMCTBAT HaW-Manko BeAHBbX
MECEeYHO B 3aBMCMMOCT OT YecToTata Ha M3MNOon3BaHeTo Ha
abcopbartopa. NlomHeTe, 4e No BpeEME Ha rOTBEHE Ma3HUHUTE
ce HaTtpyneaT B abcopbartopa, He3aBMCMMO pJanu Tou e
BKIHOYEH UM He.

e Aspiratorun i¢ kismini temizlerken eldiven kullanmanizi ve ¢ok
dikkatli olmanizi tavsiye ederiz.

PemMoHTH

e AKO 3axpaHBaluAT kaben e noBpeneH, Ton TpsibBa ga 6vae
NOAMEHEH OT NPOM3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH NpeacTaBUTEN
nnu nogobHu KBanuduumpaHu nuua, 3a ga ce usberHe
OMNacHOCT.

e He BKkntoYBanTe ypeda ako 3axpaHBalwums kaben e nospedeH
nnun 3abenexunTe HKakBa HePe4HOCT NO KOHTPOMNHUA NaHers.

e Axo nma noepega B LED oceeTneHueto, 10 Ta Tpsbea Aa
Oboe  oTcTpaHeHa  eAMHCTBEHO  OT  kBanudumumpaH
crneumanucr.

e Ako abcopbaTtopa cnpe aga pabotm unu He ykuMoHMpa
HOPManHo, ro M3Kn4YeTe OT eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe U
Ce CBbpXKeTe C TEXHNYECKNSI CEPBUS.

e Mons, cBbpxere ce C Han-6nu3kna cepBu3  Ha
KBanuduumpaHa TEexXHU4ecka MOMOLL 3a BCSKAKBU PEMOHTM
BMHAarn ¢ NOMoLLTa Ha OpPUrMHANHN pe3epBHN YacTu. PEMOHT U
mMoaudmKaLmMm, M3BbPLIEHW OT Apyrk, MoraT [a noBpeasit
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eKCTpaKTop unn pga TMnpuinHAT TOBa Ada Cce noBpean m na
npegn3Brka pmMCcKoBe 3a ©e3onacHocTTa.

OnucaHue Ha ypeaa (Pwur. 1-5)

A MoOTOpHM  TuKam KOHTpOn, KoeTo
no3sonsiea Aa usbumpar Tpu CKOpPOCTHU.
one MHTeH3mBHa
c Btopa
op MbpBa

B Hactpowku Ha namna ESS
C OcBeTrneHne ¢ eNeKTpUYECKn famnu.

D ountpu, pasnonoXeHu Hag
MPOCTPaHCTBOTO 3@ roteeHe "

MHCcTpYyKUMKM 3a ynoTpeba

no3sondaealin
no4yncTBaHe.

NNeCHO Wu3BaxgaHe WU

E MWVsgbpnBaw, ce nnb3ray, yBenuyasally
obwaTa nnow, Ha abcopbupaHe.

F  Bb3MOXHOCT 3a noctaBsiHe Ha puntpu ¢
aKkTuBeH BbrneH (dur. 5).

G-H AHTMBB3BpbLUATENEH KnanaH, 4YuMuTO
Kpuna TpsbBa aa 6baaTt noctaBeHu B
npegHasHayeHuTe 3a uUenTta oTBOPU B
abcopbaTopa Ha m3xoaa 3a
Bb3ayxosoga (Pur. 2).

3a ga umaTte no-gobpa abcopbaums, Bu
npenopbyBaMe Aa BKMHOUUTE ypeaa HSKONKO
MUHYTM (3-5 MWHYTM) Npeau fa 3anoyHe
roTBEHeTO - Taka LWe ce MOoCTUrHe no-
cTabuneH M NOCTOsIHEH Bb3AyLUEeH NOTOK 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha MUPU3MUTE.

Cbwo Taka, cneg MpuKoYBaHe  Ha
rotBeHeTOo ocTaBeTe abcopbaTtopa pga
I'IOpaﬁOTVI olle HAKONKO MUHYTU, Taka 4e Aa
OTBe4e BCUYKM Mapu W MUPU3MKM  OT
NMOMELLEHNETO.

WHcTpykuum 3a ynotpe6a

abcopbaTopa aBTOMaTU4YHO MpPEBKIOYBA
Ha 2 CKOpOCT.

MporpammupaHe Ha TaliMepa 3a OTIOXKEHO
U3KIlo4YBaHe

1. KoraTo unagbpnate  gednekTopHara
nnoya, abcopbartopa Lie 3ano4He paboTta
Ha ckopocT 1.

2. 3a pa NpoMeHUTe CKOpOCTTa, HaTUCHeTe

Krnto4va. CKOpOCTTa Cce MNpoMeHA B
CbOTBETCTBME CbC CrnegHNA LUUKbI:

ﬁ oT ﬁ
MHTEHIMEEH HW1CKO

‘— Bucoko —’

3. Tpeta ckopocT e nmporpamupaHa 3a
nepvio oT Bpeme 7 MWHYTU, crief, KOUTO
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1. MporpamupaHe Ha Tanmepa

a. MNpu n3terneH naHen Ha abcopbartopa ¢
BKIno4YBaHe 1 U3KN4YBaHe Ha MOoTopuTe.

b. Mpn HatucHat 6GyTOH @ aokato
MOTOpUTE AOCTUrHAT CKOPOCT 6 U BCUYKM
MHOMKaTOPU 3anoyHaT ga muraT 6bp3o.

c. HatucHete 6yTtoHa @ Bcekn nHaunkaTtop
oTroBapsa Ha 5 MWMHYTHO paboTHO Bpeme.
MakcumanHoTo Bpeme Ha pabota e 15
MUHYTW  (MHOWMKaTOpa OTroBaps, Ha
WHTEH3MBHATa CKOPOCT Lie 3anovHe [Ja
mMura 6bp30).

d. 5 cekyHau cnep HaTUckaHeTO Ha GyTOHa,
CbOTBETHUA MHOMKATOP OTroBapsll 3a
BpeMmeTo Lie cnpe ga mura 6bp3o, a To3u
oTroBapsily 3a wu3bpaHaTa cTeneH Ha
MOLLIHOCT (CKOPOCT) Lie 3anoyHe Aa mura
Obp30

e. Korato ypena € B peXxnmmMm Ha OTNOXEeHO
M3KNK4YBaHe, CKOpPOCTTa Ha acnupauunsa



MOXe f[a ce HacTpoiiBa nocpeAcTBOM
OyToHa ‘=",

2. OTkasBaHe Ha (bYHKLIMHTa OTIOXEeHO
U3KN4BaHe:

a. HatucHete wn 3agpbxTe OyToHa @
Jokato  MoTopuTE Ce  M3KNYaT U
3aTBOpeTe naHena Ha abcopbartopa.

NouncTBaHe M NnoaapBLKKA

OcBeTneHune

OcBeTneHneTo Ha ypega Moxe pa 6bae
BKITHOYBAHO U U3KMHOYBAHO OT GyToHa 8

Korato usgbpnaTe pedrnektopHata nnova,
OCBETNEHWETO LUEe Ce BKMOYM aBTOMATUYHO
nnun we ce U3Knw4n, B 3aBMCUMOCT OT TOBA,
KONnko obnro e 6un mn3nonseaH abcopbaTtopa
nocnegHna NbuT.

Mpeaun ga 3anoyHeTe kakBaTo U Aa e paboTa
Mo  noyictBaHe W  noadpbxka  Ha
abcopbaTopa ro n3KnoyeTe oT
enekTpuyeckaTa mpexa.

Mpwn no4vyncTBaHeTo n noaabpXXaHeTo
cnaseanTe WMHCTPYKUMUTE 3a 6e3onacHocT.

CoblectByBa puUCK  OT  MOXap, ako
noyncTBaHeTO Ha ypeda He e B
CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE UHCTPYKLIUN.

MouyuncTBaHe Ha hunTpuTe

roTBeHe MasHUHUTE Cce HaTtpynsat B
abcopbaTopa, HesaBWCMMO [nanu Toi e
BKITHOYEH UMK He.

MouncTBaHe Ha kopnyca Ha abcopGaTopa

3a pga u3Bagute UNTpUTE OT MecTata UM,
rM ocsobogeTe OT 3akonyasnkute, KOUTO u
nogabpxar. Namunte duntpute B
CbOOMUANHA MallvHa (BWXTe 3abenexkute)
Unn M ocTaBeTe Aa NOCTOST B ropeLla Boaa,
Taka 4e Ja ce YNnecHW npemaxBaHeTo Ha
MasHWHWTE, a ako XenaeTte, M3nonssaWTe
crneumaneH cnpen (nasete HemeTanHUTe UM
yactu). Cnepn noyncTBaHETO M ocTaBeTe Aa
N3CbXHarT.

BHumaHue: acnuvpatopa Hama ga pa6otw,

[OKaTo He npeuHcTanupate OCHOBHUTE
ounTLP
3abenexka: MweHeTo B cbaoOMUSANHA

MallMHa C ,arpecuBeH” (cuneH) no4ymcrTseaLy,
npenapat MoXxe Aa NOTbMHM NOBBLPXHOCTTA
Ha MeTarnHuTe 4YacTu Ha puntpuTe, 6e3 Toea
[a noBnusie Ha CnocobHOCTTa UM Aa ynaeaT
n3napenusita.

BHumaHue: Ountpute TpsibBa ga ce
NnoYnMcTBaT HaW-Marnko BeOHBbX MECEYHO B
3aBUCUMOCT OT YecToTaTa Ha M3MOon3BaHeTo
Ha abcopbaTopa. MNomHeTe, Ye No BpemMe Ha

3a nouncTeaHe ce npenopbyBa
M3MON3BaHeTO Ha Kbpna, HanoeHa B ropeLua
Boga (okorno 40°C) cbc canyH, kaTo
0bbpHeTe crneumanHo BHUMaHWE Ha briuTe.
Cnep ToBa nofcyLUeTe € cyxa kbpna

3abenexka:

e Hukora He n3nonsBainTe KyxHeHcka Ten
WM YeTKW, KakTo U  abpasuBHU
npenapatv, KOMTO MoraT [a HapaHsiT
NOBBPXHOCTUTE Ha abcopbaTopa.

e He wun3nonsBanmte oCTpU  MeTanHu
npeaMeTv, KaTo HOXOBE, HOXWLU W
apyru.

CDVIﬂTpVI C aKTUBEH BbIIEeH

e 3a ga nocraBute GunTpuTEe C aKTUBEH
BblNEeH, NoCTaBeTe TEXHUTE 3axBallalln
4acTun B npeaBungeHnTe 3a ToBa OTBOPU
Ha aBuratens, kato 6baar 3aBbpPTEHN Mo
NOCOKa Ha YaCcOBHMKOBaTa CTpersika.

o OGUNTPUTE C aKTUBEH BbLITIEH Ca FOAHU OT
3 po 6 wMeceua B 3aBUCUMOCT OT
ynotpebara Ha abcopbaTopa.

o ONNTPUTE C aKTUBEH BBITIEH HE CE MUST,
HUTO Bb3cTaHoBsiBaT. Cneg TsAXHaTa
yn0Tpe6a TpF|6Ba Aa ce 3aMeHAT C HOBMU.

e 3a pga canute u3nonssaHuTe UNTPH,
crnepfpaiite obpaTHaTa npouedypaTta Ha
Tasun npu NoCTaBAHETO UM.
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TexHu4ecku aaHHu (Pwur. 4)

Paswmepu:
LWnpunHa = 600/ 900 mm
Obn6ounHa = 300 mm
BucouunHa = 183/ 273 mm

MHcTanauua

EnekTpuyeckn xapakrepucTmku:

YKASAHN CA HA CTUKEPA C
ENEKTPUYECKW NMOKASATEJN

3a ga MoHTupate abcopbatopbT B KyxXHATA,
Monsi nsbepete efHa OT CneAHWUTE ONUMK:

a) Kbm ropHaTa 4act Ha mebenuTe:

CneppBaiiTe ykasaHuaTa Ha dur. 4, KbAeTo
no3vumsita Ha gynkuTe e oTbensizaHa.

b) Kbm BbTpelHaTa cTpaHa Ha wkada (cbe
ckobute):

KoraTo nocraeuTe TANOTO Ha
abcopbaTtopa BbTpe B LKada, 3akpeneTe
ro C iBa BMHTA KbM BCsIKa OT BbTPELLHUTE
CTpaHu Ha wkada, U3MNOoN3BalKN TEXHUTE
CTPaHUYHN OTBOPM.

[onHaTta 4acTt Ha abcopbaTopa TpsibBa Aa e
Ha BUCOYMHA Han-manko 60 cm oT
€NeKkTPUYECKN KOTMOHM unu Ha 65 cm ot
rasoBu. AKO B MHCTPYKUMMTE 3a TsixHaTa
ynotpeba ce npenopbyBa  MO-FONSIMO
pascTosiHu1e, To crnefBa Aa 6bae cnaseHo.

AKo HeLlo He paboTu

3a pa 6bge abcopbupaHeTo onTUMarHo,
M3XOOALWMAT Bb3QyxoBo4 He TpsibBa [Ja
npeevwaBa 4 MeTpa Ab/KMHA M ga He
BKIOYBa noseYe oT 2 Yynku ¢ brbn 900.

Bbnpekn ye e npenopbUATENHO U3BEXAAHE
Ha napuTe HaBbH, MOXe [a ce W3nonseaT
UNTPU C aKTMBEH BbINIEH, KOUTO BpbLLAT
NPeYNCTEHUs Bb3AYX B KYXHATA.

AKo xenaeTe Aa 3aMeHUTe NpeaHns naHen c
ApYr, KOWTO Aa CbOTBETCTBA Ha KyXHeHcKaTa
meben, HanpaseTe cnegHoTto (dur. 3):
¢ VagbpnanTe nnbarava.
e OtBuiite BuHTOBETE (T), KOUTO AbpXKaT
npegHust naxHen.

e [locTaBeTe HOBMA NaHen C nomoLyTa Ha
CbLNTE BUHTOBE

Mpeaun ga noTbpcuTe TeXHUYecka NOMOLL, NPy Bb3HWKHAN npobnem, Monsi NpoBepeTe:

Mpo6bnem BeposiTHa npu4ymHa PewweHue
3axpaHBawumAT kaben He e | CBbpxeTe kaberma KbM  €MNEKTPUYECKOTO
AbcopbaTtopbT He | cBbp3aH 3axpaHBaHe
pabotu MpoBepeTe / peMOHTMpaiiTe enekTpudeckaTta
Hsima Tok B kOHTakTa
MHCTanauus
dunTpuTe ca 3anyLieHu MouncTeTe UNn 3amMeHeTe UNTpUTE
AbcopbupaHeTo He e
38[10BOMNTENHO Wi uma | BP3AOX0BOABT € 3anyLieH MouncTeTe Bb3AYX0BOAA
BuGpaummn Bb3gyxoBogbT e | CBbpeTe ce CbC Cchneuuanvcra, MOHTUpan
HenoaxoasiLLy ypena v cnasBanTe HacToSLMUTE MHCTPYKLUM
3ameHeTe namnute
Namnure He cBeTtaT Jlamnute ca usropenu
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

42



Ona3BaHe Ha OKOfnHaTra cpena

@ U3xBbpnsHe Ha onakoBb4YHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYyHUTE MmaTtepuann HOCAT 3Haka

,3eneHa Touka’. W3xBbpnawte  BCUYKK
OMakoBBbYHM  MaTepuanu, Kato KapToH,
nonuypetaH u d@onua, B CbOTBETHUTE

KoHTelHepu. Taka we GbaeTe CUrypHUu, Ye
Te3n MaTepuanu Lie 6baaT peLmKnmpaHu..

U3xBbpnsiHe Ha ypeau, u3nesnu ot

ynotpe6ba
CbrnacHo EBponeiickaTta AVpeKTMBa
2012/19/EU «kacaewa ynpaBneHUeTo Ha

oTnagbunTe OT ENEKTPUYECKN U eNIEKTPOHHU
ypean, [OOMakuvHCKUTE enekTpoypeaun He
TpsibBa ga nonagaT B HOpMarHus rpafcku
MOTOK OT TBbPAM OTNaAbLM.

Ypegute usnesnu ot ynotpeba, Tpsibea aa
Oboatr cvbpaHm oTgenHo, 3a ga ce

onTuMmamMpa npouecbT 3a obpabotka wu
peuuknMpaHe Ha CbCTaBnsiBaWuUTE M1
MaTepuanu, Kakto 1 3a ga ce npegnasst ot
noTeHUuanH1 onacHOCTU YOBELLKOTO 3apaBe
n okonHata cpega. CMMBOMBbT CbC 3ayepTaH
C KpbCT KOHTenHep 3a Goknyum Tpsbea ga
Obae noctaBsH Ha BCMYKM MogobHu ypeawm,
3a [a HanoMHA 3a 3agbikeHWeTo Te fa
ObOaT M3XBBLPNAHM U CLOTBETHO CbOMpaHu
OTOErnHo.

MoTtpebutenute TpsbBa Oa ce cBbpXaT C
MECTHWTEe Bnactu WM  MyHKTOBE  3a
oTnagbLm, 3a Aa nonyyart MHopMauust Kbae
[a OCTaBAT CBOUTE CTapu ypeau.

Mpeon pa ws3xebpnute Bawwus crtap ypen
HanpaBeTe ro Hensnonsesaem KaTo
um3gbpnate 3axpaHBawmsa kaben, a crneg
TOBa o OTPEXETE U U3XBBPIIETE.

43



Informalii privind siguran(a

fnainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca
instalarea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si
daune. Pastrati intotdeauna instructiunile Tmpreuna cu aparatul
pentru consultare ulterioara.

Siquranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

e Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

¢ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

e Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

Siguranta generala

e Camera (bucataria) ar trebui sa fie aerisita suficient atunci
cand hota este folosita in acelasi timp cu aparatele pe gaz sau
alti combustibili (nu se aplica pentru aparatele care evacueaza
aerul inapoi in camera).

e Nu pregatiti preparate flambate sub hota.

¢ ATENTIE: Piese de accesibile se pot incalzi atunci cand este
folosit cu aparate de gatit.

Instalare

e Instalatia electrica trebuie montata astfel incat aceasta sa
poata fi izolata de sursa de alimentare cu o distanta minim de
3 mm pentru toate contactele. Separarea corecta a aparatelor
include de ex. intrerupatoare, RCD si contactori.

e Daca conexiunea electrica este realizata printr-un stecher si
acest lucru ramane accesibil dupa instalare, atunci nu este
necesar sa aveti un dispozitiv de separare.

e Aerul nu trebuie evacuat intr-un flux care este folosit pentru
evacuarea fumurilor din aparatele pe gaz sau alti combustibili
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(nu este aplicabil pentru aparatele care doar evacueaza aerul
inapoi in incapere).

e Partea de jos a hotei trebuie sa fie amplasata la cel putin 65cm
deasupra plitelor pe gaz. Daca instructiunile pentru plitele pe
gaz recomanda o distanta mai mare, acestea trebuie
respectate.

einainte de a instala hota consulta regulile si reglementarile
locale in vigoare in ceea ce priveste evacuarea aerului si a
fumului.

e Atunci cand hota functioneaza in acelasi timp cu alte
dispozitive de gatit non electrice, presiunea de evacuare a
aerului nu trebuie sa depaseasca 4 Pa (4x10 -5 bar).

¢ Inainte de a conecta hota la retea, verificati daca tensiunea si
frecventa corespund celor indicate pe eticheta de caracteristici
situata in interiorul dispozitivului.

e Pentru a obtine o functionare maxima, lungimea furtunului de
evacuare un trebuie sa depaseasca 4 metri, sau sa includa
mai mult de 2 unghiuri de 90° (coturi).

e Desi se recomanda evacuarea aerului in afara, se pot folosi
filtre de carbune active care permit gazului sa se intoarca in
bucatarie prin conducta de evacuare.

e« NOTA: Pentru mai multe informatii de instalare, se refera la
sfarsitul acestui manual de utilizare.

Curatenie

e Exista un risc de incendiu daca curatarea nu este efectuata in
conformitate cu instructiunile.

¢ Nu lasati grasimile sa se acumuleze in nicio parte a hotei, mai
ales in filtru, deoarece EXISTA RISCUL PRODUCERII DE
FLACARI.

e Filtrul trebuie curatat cel putin o data pe luna in functie de cat
de des este intrebuintata hota. Trebuie retinut faptul ca
grasimile se acumuleaza in interiorul hotei in timpul prepararii
alimentelor, fie ca aceasta este pornita sau oprita.
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e Recomandam folosirea manusilor si 0 atentie sporita atunci
cand se curata interiorul hotei.

Reparatii
e In cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie Tnlocuit de producator, de un service autorizat sau de
persoane cu o calificare calificare similara pentru a se evita
pericolul.

¢ Nu porniti hota daca cablul de alimentare este uzat sau daca
sunt semne de deteriorare n jurul panoului de control.

e Dacd modulul cu LED nu functioneaza, trebuie inlocuit de
producator, agentul de service sau persoane similare calificate
pentru a evita pericolul.

eDaca hota nu mai functioneaza sau exista anomalii in
functionare, deconectati-o de la retea si contactati serviciul de
asistenta tehnica.

e Contactati cel mai apropiat centru de Asistenta Tehnica
calificata pentru orice reparatie folosind intotdeauna piese de
schimb originale. Reparatiile si modificarile efectuate de alte
persoane pot deteriora dispozitivul sau pot cauza o functionare
defectuoasa, si va pot pune siguranta in primejdie.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru utilizarea
neadecvata a dispozitivului.

Descrierea dispozitivului (Fig. 1-5)

A Motor impinge control care ar permite E

’ . Grup extractor care permite extractia
sa-si aleaga 3 viteze.

gazului pe o suprafata mai intensa.

o Intensiva F Posibilitatea de a monta filtre de carbon
o A doua activ (Fig 5).
o’ Prima G-H Flanse anti-retur care vor fi amplasate
B Setiri bec 3¢ in orificiul d_e evacuare, e_lvand capett_ale
) ) ] introduse in deschiderile respective
C  lluminare cu ajutorul lampilor.. (Fig.2).

D Filtre amplasate deasupra zonei de
preparare, care pot fi scoase cu usurinta
pentru a fi curatate.
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Instructiuni de utilizare

Pentru a obtine o extractie mai buna, este
recomandata pornirea hotei cu cateva minute
inainte de a incepe prepararea (3-5 minute)
pentru ca aerul sa devina continuu si stabil
atunci cand incepe extractia fumului.

De asemenea, mentineti hota pornita pentru
cateva minute dupa terminarea prepararii
pentru ca toate fumurile si mirosurile sa fie
inlaturate.

Setarile de operare

1. Atunci cand panoul telescopic este
deschis, hota incepe sa functioneze la
viteza 1.

2. Pentru a modifica viteza, apasati tasta

@ Schimbarile  de
conformitate cu urmatorul ciclu:

Intens Scizut

— inait -J

3. A treilea viteza este cronometrat, astfel
Tncat hota va reveni automat la al doua
viteza dupa sapte minute.

viteza n

De pe

Programarea cronometrului
intarziere

de oprire

a. Tava deschisa cu motoare pornit sau
oprit.

b. Se mentine tasta @ apasata pana cand
toate LED-urile palpaie rapid.

c. Apasati tasta @ pentru a selecta durata
de aspirare. Fiecare LED reprezinta 5
minute de durata de functionare. Durata
maxima de functionare este de 15 minute
(LED-ul care corespunde vitezei intesive
incepe sa ilumineze rapid).

d. 5 secunde dupa apasarea tastelor, LED-ul
corespunzator duratei nu mai ilumineaza
rapid si LED-ul corespunzator vitezei
selectate Tncepe sa ilumineze lent.

e. In modul stop temporizator intarziere,
viteze poate fi reglata prin apasarea pe

tasta @
2. Anularea operatiunii temporizator

Apasati pe @ pentru a opri motorul sau
inchideti tava.

Lumini

1. Programare temporizator

Curatarea si intretinerea

lluminarea poate fi pornitd si oprita prin
apasarea tastei Qv

Atunci cand panoul telescopic este deschis,
iluminarea este pornita sau oprita in functie
de cum a fost folosita ultima oara.

Inainte de a efectua orice lucrare de curatare
sau intretinere, verificati daca hota este
deconectata de la retea.

Pentru a efectua operatiunile de curatare si
intretinere urmati instructiunile de siguranta.
Exista risc de incendiu, daca operatiunea de
curatare nu se realizeaza in conformitate cu
instructiunile.

Curatarea filtrelor

Pentru a scoate filtrele din locasul lor, slabiti
punctele de fixare. Curatati filtrul, fie in

masina de spalat vase (vezi observatiile), fie
lasati-l in apa calda pentru a inlesni
indepartarea grasimilor sau, daca doriti, cu
ajutorul substantelor speciale (protejand
partile care nu sunt metalice). Dupa ce au
fost curatate, lasati filtrele sa se usuce.
Atentie: hota nu va functiona pana cand
reinstalati filtrul principal.
Observatii: curatarea cu detergenti agresivi
in masina de spalat vase poate cauza
innegrirea suprafetei partilor metalice, fara a
afecta capacitatea filtrului de a retine gazul.
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N.B. Filtrul trebuie curatat cel putin o data pe
luna in functie de cat de des este
intrebuintata hota. Trebuie retinut faptul ca
grasimile se acumuleaza in interiorul hotei in
timpul prepararii alimentelor, fie ca aceasta
este pornita sau oprita.

Curatarea corpului hotei

e Nu utilizati obiecte de curatare cu

Se recomanda folosirea apei calde (aprox.
40°C cu sapun. Se va utiliza o carpa inmuiata
in aceasta solutie pentru curatarea hotei,
acordand o atentie sporita gratarelor. Dupa
curatare, uscati hota cu ajutorul unei carpe
care nu lasa scame.

Observatii:

e Nu utilizati bureti de curatare metalici
sau produse abrazive care pot deteriora
suprafata.

Informatii Tehnice (Fig. 4)

suprafete  metalice precum cutite,
foarfeci etc.
Filtre de carbune active
e Pentru a instala filtrul de carbune,

apasati punctele de fixare pe fiecare
parte a motorului si rotiti in sensul acelor
de ceasornic.

e Filtrul de carbune poate fi utilizat intre
trei si sase luni in functie de conditiile
speciale de intrebuintare.

e Filtrul de carbune activ nu poate fi
curatat sau regenerat. Dupa terminarea
perioadei in care poate fi utilizat, acesta
trebuie inlocuit.

e Pentru a inlocui filtrele uzate cu unele
noi, trebuie sa le scoateti pe cele vechi
urmand instructiunile de instalare in
ordine inversa.

Dimensiuni:
Latime = 600/ 900 mm
Adancime = 300 mm
Inaltime = 183/ 273 mm

Instalare

Caracteristici electrice:
VEZI PLACUTA CU DATE TEHNICE

Pentru a fixa hota, va rugam sa alegeti una
dintre urmatoarele optiuni:
a) Fixarea la partea
mobilierului:
Figura 4 trebuie utilizata in cazul in care
pozitia gaurilor este Indicat.

superioara a

b) Latura interna a mobilei:
Cand corpul hotei se incadreaza mobila,
fixati cu doua suruburi pe fiecare parte din
interiorul  corpului, folosind  orificiile
laterale.

Partea de jos a hotei trebuie sa fie amplasata
la cel putin 60cm deasupra plitei electrice si
la 65cm deasupra plitelor pe gaz. Daca
instructiunile pentru plitele pe gaz recomanda
o distanta mai mare, acestea trebuie
respectate.
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Pentru a obtine o functionare maxima,
lungimea furtunului de evacuare un trebuie
sa depaseasca 4 metri, sau sa includa mai
mult de 2 unghiuri de 90° (coturi).

Desi se recomanda evacuarea aerului in
afara, se pot folosi filtre de carbune active
care permit gazului sa se intoarca in
bucatarie prin conducta de evacuare.

Daca doriti sa schimbati partea frontala cu
una care se potriveste corpurilor de
bucatarie, urmati instructiunile de mai jos
(Fig. 3):

o Indepartati grupul mobil.

e Indepartati suruburile (T) care fixeaza
partea frontala

e Montati noua fatada utlizand aceleasi
suruburi cu care a fost fixata cea veche.



Solutii pentru eventualele probleme

Inainte de a cere sfatul departamentului de asistenta tehnica, mai intai efectuati urmatoarele

verificari:
Problema Cauza posibila

Cablul nu este conectat

Solutia

Conectati cablul de alimentare

Hota nu functioneaza - -
Nu exista curent la priza

Verificati/reparati circuitul electric

Filtrul este saturat cu grasime

Curatati sau inlocuiti filtrul

Hota  nu  extrage | Evacuarea este blocata

Eliminati blocajele

suficient sau vibreaza
Cicuit inadecvat al aerului

Contactati instalatorul si urmati instructiunile
din acest ghid

Lampile nu se aprind Lampile sunt arse

Inlocuiti becul
ILCOS D Code: DBR-1,5-H-67

Protectia mediului

Aruncarea ambalajului @

Ambalajul acestui cuptor poarta marcajul
“Punct Verde”.

Aruncati toate materialele ambalajului ca de
exemplu: carton, polistiren, plastic, in
pubelele special destinate tipului de material.
In acest fel va asigurati ca aceste materiale
vor fi refolosite.

Eliminarea echipamentelor ihvechite E

Conform 2012/19/EU referitoare la deseurile
de echipamente electrice si electronice

Simbolul pe produs sau pe ambalajul sau
semnifica faptul ca acest produs, in cazul in
care nu-I mai utilizati, nu trebuie tratat ca un
gunoi menajer. El trebuie transferat la
centrele de colectare pentru reciclarea
echipamentului electric si electronic.

Asigurandu-va ca acest produs este reciclat
in mod corect, ajutati la prevenirea unor
eventuale consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane, consecinte care
ar putea avea loc in cazul nereciclarii acestui
produs. Pentru detalii referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale
sau magazinul de unde l-ati cumparat.
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